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Senatorji obiščejo Mehiko. • Boljšeii umorili princa. 
NOVE AMERIŠKE ČETE O D H A J A J O V N I K A R A G U O . — 

TRDNJAVO LOMA V Z A M E J O AMERIKANCI POD 
SVOJO KONTROLO. — SENATORJI SE HOČEJO N A 
LICU MESTA PREPRIČATI O P O L O Ž A J U V MEHIKI 
IN N I K A R A G U I ; POTROŠIL I BODO $10,000. 

MAJ. CHARLES M. STEDMAN. 

Quantico, Va. — V sredo j e 
odplul od tukaj ameriški tran-
sportni parnik v Nikaraguo, ki 
je imel na krovu 1000 vojakov. 
Ameriški; mornariške čete v 
Nikaragui bodo odslej pod 
poveljstvom Brig. Gen. Lo-
gan-a Feland-a. Poročilo pra-
vi, da bodo tenui transportu 
sledili še drugi, da se zadostno 
zavaruje tamkaj živeče ameri-
ške državl jane in njih interese. 

Managua, Nicaragua. — 
Zadnje dni se je vršila liuda 
bitka med liberalci in konser-
vativci. Pod admiral Lat imer j e 
u vi del potrebo, da v zame jo 
ameriške čete pod svojo kon-
trolo trdnjavo Loma, ki j e 
močna utrdba upornikov, s 
katere je razgled na glavno 
mesto in okolico. Latimer pra-
vi, <la j e to potrebno za pro-
tekci jo pripadnikov Zedinjenih 
držav. 

Washington, D. C. — K o se ( 

zaključi sedanje zasedanje 
kongresa in bodo senatorji; 
imeli počitnice, bo primeren i 
čas za to, da senatorski odsek 
za zunanje zadeve na svoje oči 
vidi po loža j v Nikaragui in 
Mehiki. To potovanje bo stalo 
$10,000, katero vsoto zahteva 
senator Borah, da se odobri. 

o 
PRINCU K A R O L U JE LE ZA- ' 
ČASNO DOVOLJEN PO-

VRATEK V DOMOVINO . 

Dunaj, Avstr i ja. — Veliko ( 

j e že bilo slišati o bivšem ru-, 
munskem prestolonasledniku j 
Karolu in njegovem povratku, 
v domovino. Iz vseh poročil sel 
lahko sklepa, da se Karol prav' 
malo briga za prestol — naj 
drugi strani pa, da so v Rumu-! 
niji na krmilu taki, ki se nje-
govega povratka boj i jo , za 
kar imajo dovol j razlogov. 
Vendar, kar se tiče kral ja, 
Ferdinanda, on bi rad videl, da ! 

' i 
bi imel pri sebi sina, kateremu! 
bi naložil na rame breme svoje, 
kral jevske dolžnosti, sam bi se; 
pa umaknil v pokoj , kamor ga 
sili bolezen. Po zadnjih poro-, 
čilih posnemamo, da j e odšel 
v Pariz general Belef, ki se bo 
sestal s princom in mu stavil 
pogoje, pod katerimi lahko' 
pride v Rumunijo, da obiščeJ 
svojega očeta. Ti pogoj i so,1 

da lahko ostane le kratek čas 
na obisku, potem pa more zo-
pet v pregnanstvo. K a j pa bo-
do v tem- slučaju naredili v 
Rumuniji pr i jate l j i princa, ka-
tere podpirajo v veliki meri 
kmetje, si lahko mislimo. To 
pa j e ravno skrb tistih, ki so 
proti temu, da bi prišel Karol 
na rumunski prestol. 

o 
OSTROSTRELCI V Q U A N -

TICO, V A . ! 
Quantico, Va. — Tuka j se 

vršijo strelske va je vojakov, 
ki so najboljši strelci. Izmed 
teh bo eden izbran, ki se bo 
vdeleži i mednarodne strelske 
tekme v Rimu, katera se bo vr-
šila meseca maja . Sedaj ima 
še vedno svetovni rekord sar-
žent Ladislaus Lach, ki j e do-' 
bil prvenstvo na razstavi v1 

Philadelphij i . 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA? 

EKSEKUCIJA NASPROT-
NIKOV BOLJŠEVIZMA. 

Osemnajst oseb je bilo po uka-
zu sovjetskih ljudskih ko-
misarjev usmrtenih, med te-
rr*i tudi princ Dolgoruki, ka-
teremu so tudi zaplenili nje» 
gcvo imetje. 

Riga. Latvija. — N a dvor i -
šču jetnišnice Lubianka v Mo-
skvi so vsak večer vidi črno 

| pobarvan tovorni avto. S tem 
i vozilom odvažajo žrtve čeke 
! — to so člani državne politic-
i ne policijo, ki lovi jo nasprot-
j nike sovjetski vladi in jih mo-
i r i jo v kleti jetniškega noslop-
ja. Trupla navadno pokopl je- , 
jo v skupen grob, na katerem J 
ni napisa, ka j še spomenika. V 
tak skupen grob je bilo polo-
ženo v pondeljek truplo prin-
ca Dolgoruka, ki j e bil z osem-
najstimi drugimi jetniki ustre-
ljen. 

Niso pa le princi in nasprot-
niki boljševizma, katere mori-
jo, ampak tudi graft ar je in 
špekulante. 

Princ Dolgoruki je živel v 
Parizu. Svoje imetje je imel v 
Rusiji, k je r je tudi imel zako-
pane dragocenosti, velike 
vrednosti. Do svojega imetja 
pa ni mogel, ker bi ga bili 
boljševiki v Rusiji takoj ubili, 
čim bi ga spoznali. Prišel pa 
je k njemu v Pariz neki človek, 
ki mu je rekel, da ga spravi 
ponarejenim potnim listom v : 
Rusijo, k jer bo lahko dobil 
svoje dragocenosti in zopet 
nemoteno odšel. Ver j e l je princ 
in vse je bilo dobro. Zaklad 
j e našel nedotaknjen, dragoce-
nosti je delil s človekom, ki 
mu je pomagal. Štiri ure za-
tem je bil princ aretiran — 
človek, ki mu je pomagal, je 
bil tajni policist, ki ga je zva-
bil v Rusijo. Po smrti princa 
so takoj zaplenili vse njegovo 
imetje. 

o 
PISMO, KI JE POJASNILO 
SMRT PRESTOLONASLEDNI-

K A RUDOLFA, ODPRTO. 
N e w York , N. Y . — Pred 

tremi leti j e umrl neki človek 
z imenom John Orth. Pred 
štiridesetimi leti, j e pa nezna-
nokam izginil avstrijski nad-
voda Johan. Lansko leto j e bil 
v nekem chikaškem listu pri-
občen članek, v katerem j e re-
kel člankar, da ni bil John 
Orth, nihče drugi, kakor izgi-
noli nadvojvoda. Malo pred 
smrtjo j e Orth rekel Mrs. 
Charlotti Fairchild, da j e po-
slal v Vatikan pismo, katero 

! se pa ne sme preje odpreti, 
nego 23. februarja 1927. V 
temu pismu so natančni podat-
ki o smrti avstrijskega presto-
lonaslednika Rudolfa, o kate-
rem se je govorilo različne 
stvari. To ra j to pismo j e sedaj 
odprto, katerega vsebina bo 

j kmalu objavl jena. 

„ ° 
Ali ves, da s« nahajamo v 

mesecu katoliškega tiska? K a j 
boš storil, da se A . S. še bol j 
razširi v vaši naselbini? 

KRIŽEM SVETA. Iz Jugoslavije. 
TRBOVLJAH SE JE POJAV ILA NALEZLJ IVA BOLE-

ZEN. — MESTO, D A BI ŠLA N A ŽENITOVANJE , JE 
ŠLA V SMRT. — DRUGE Z A N I M I V E VESTI. 

Tifus v Trbovljah. 

i 
, Dever in Thompson se nahaja-

ta v volivni areni; odločilen 
dan bo 5. aprila. — Oba 
kandidata sta bojevita, kdo 
bo zmagal, je težko uganiti. 

— Marion, 111. — Na tukaj-
šni policijski postaji j e v torek 

j z ju t ra j zapel telefonski zvon-
ček, neka ženska je vpila na 
nomoč, nakar je bilo vse tiho. 
Pol ic i ja je poizvedovala in na-
šla v hiši Clay Collinsa, nje-
govo truplo in žene. Pol ici ja 
je ugotovila, da je Collins naj-
prvo ustrelil ženo, nakar je še 
sebi vzel ž iv l jenje . 

COOLIDGE 0 WASHING-
T O N . 

Predsednik Coolidge je ob pri-
liki rojstnega dne prvega 
predsednika Zed. drž., Wa " 
shingtona, v navzočnosti čla-
nov kabineta in drugih od-
ličnih oseb, imel pomenljiv 
govor. 

UMORIL ŽENO, MATER 
ENAJSTIH OTROK. 

Cheona, 111. — George M. 
Brown, star 43 let, j e obdolžil 
svojo ženo, mater enajstih o-
trok — nezvestobe. Vnel {se 
j e prepir, v katerem je mož 
potegnil revolver in ženo u-
strelil do smrti. Otroke so za-
časno vzeli k sebi sosedje, mo-
rilca so pa odpeljali v ječo. 

o—-— 
— Tulsa, Okla. — "Grand-

m a " Gillis, j e v torek obhajala 
svoj rostjni dan. Pri t e j prili-
ki j e šla sama k svoji hčeri v 
Shamrock, Okla., k jer so imeli 
— pogačo, na kateri je gorelo 
113 sveč. 

— Parkersburg, Iowa. — 
Tuka j so našli truplo Clausa 
Dreyer- ja. Zavozi l j e z avtom 
v graben in si prizadeval vo-
zilo spraviti na cesto. Bil pa je 
ranjen, in ker ni bilo nikogar 
blizu j e 4zkrvavel. 

— Havana, Cuba. — Cuba 
i j e bila dolžna Stricu Samu za 

premog in druge potrebščine 
v znesku $312,000, katero vs6-
to je pa zdaj poslala svojemu 
poslaniku v Washingtonu, z 
naročilom, naj jo odda na pri-
stojno mesto. 

K A N A D S K I ŽELEZNIČARJl i 
NE DOBIJO VEČJE PLAČE. 

Montreal, Que. — Medna-j 
rodna bratovščina železniških! 
in parobrodniških uslužbencev,! 
j e zahtevala več jo plačo za j 
svoje člane, in sicer 4 cente 
na uro. Železniška družba je 
pa iz javi la, da ne more zahtevi 
ugoditi. Prizadetih je pet ti-
soč uslužbencev. 

o-
ZGUBIL N A B A N K I $9000, 
Z A K A R BO DOBIL $20,000. 

Sioux City, la. — A l John-
son, iz Hinto, Ia., j e pred 14 
leti, ko je banka v Mount O-
Iive, 111., propadla, izgubil svo-
j e prihranke v znesku $9000. 
Z d a j bodo pa vlagatel j i dobili 
svoje naza j z obrestmi* tora j 
bo Johnson dobil za vloženo 
vsoto — $20,000. Pač lep pri-
hranek, za katerega je mislil, 
da je izgubljen. 

' o 

Umrla je 
dne 2. febr. v Blagovici gospa 
Frančiška IgliČ, ro j . Pavlic, po 
domače Krvinka, znana gostil-
ničarka in posestnica, v 39. le-
tu starosti. Zapušča mladega 
moža in tri nedorasle otroke iz 
prvega zakona. 

VELIK OGENJ V GALES-
BURGU. 

Galesburg, 111. — V torek j e 
v tukajšnem mestu izbruhnil 
ogenj, ki j e uničil štiri poslop-
ja. Škoda je ogromna. 

o 
Ali si že nagovoril svojega soseda 

ali prijatelja, da se naroči na Ameri-
kanskega Slovenca? 

Umrl je 
Karel Čenčič, kurjač juž. žel. 
v p. in vojni invalid. Podlegel 
je dolgotrajni, zelo mučni bo-
lezni, ki si jo je nakopal v vojni 

o 
Umrla je 

delavka na Separacij i v Trbov-
l jah Abram Antoni ja, doma iz 
Rajhenburga. Med tovarišica-

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO, itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din * 9.45 
1,000 Din ~~ $ 18.60 
2,500 Din 9 46.25 
5,000 Din $ 92.00 

10,000 Din -$183.00 ] 

100 lir 9 5.20 
200 lir $10.10 • 
500 lir $24.25 

1000 Ur $47.50 
Pri večjih svotah poseben popust. 
Poštnina je v teh cenah že vraču-

nana. 
Zaradi nestalnosti cen je nemogoče 

vnaprej cene določevati. Merodajn« 
so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila te izvršujejo po pošti ali 
pa brzojavno. 

IZVRŠUJEMO T U D I D E N A R N E 
POŠILJATVE IZ STAREGA KRA-
JA V AMERIKO. 

Pisma In pošiljke naslovite na: Z1 

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK 
455 W . 42nd ST„ N E W Y O R K . N. Y, 

t 

Slika nam predstavlja Ma j . Charles M. Stedmana, kon-
gresnika iz North Carolina, edinega še živečega vojaka kon-
federacijske armade. Mož je star 86 let. Nedavno je obhajal 
svoj rojstni dan, pri kateri priliki je bila vzeta gorenja slika. 

MEHIŠKI UPORNIKI ZOPET 
AKTIVNI. 

Mexico City, Mehika. — V 
^ržavi Jalisco, so si mehiški 
uporniki zopet nekoliko opo-
mogli in postali zelo aktivni. 
N j im .je znana vsaka pot in 

j skrivališča v gorovju. Semkaj 
so prišli za njimi zvezj i i voja-
ki. ki pa so se morali z veli-
kimi izgubami umakniti. V bo-
ju je padlo več častnikov, med 
njimi tudi general Francisco 
Bautista. Uporniške čete so 
napadle generala Bautista od 
dveh strani, pomorili veliko 

j število njegovih vo jakov, k j e r 
je tudi sam padel, zadet od 
vec krogel. 

V bližini Fresnal, k j e r se j e 
tudi bila huda bitka, sO bili 
poraženi uporniki in so se mo-
rali 

umakniti. Bitka se je vr-
išila tudi v mestu Le Carmen, 
ubit je bil župan in več drugih 
uradnikov. 

Chicago, 111. — Wil l iam E. 
Dever, župan našega, mesta, ki 
je zmagal pri primarnih voli-
tvah na demokratski listi z i 
veliko večino — in Wi l l iam i 
Hale Thompson, ki je že sedeli 
na chikaškem županskem stol-
čku ter zmagal z veliko večino 
pri primarnih volitvah na re-
publikanski listi, se pripravl ja-
ta na boj — kdo bo zmagova-
lec, je težko uganiti, to bomo ' 
videli po volitvah 5. aprila. 

Nista pa le gori omenjena v 
vol ivnem boju za županski 
stolček — je še nekdo, ki pa 
se ni brigal za primarne voli-
tve ampak je šele zdaj začel i 
s kampanjo. Ta je dr. John 
Dill Robertson, katerega pod-
pira Fred Lundin. V koliki 
meri pride slednji v poštev, se 
bo šele videlo, ko se bo začela 
razvi jat i njegova kampanja. 

— Bakersfield, Cal. — Tu-
ka j so kmetje trpeli ogromno 
škodo, katero so j im povzro-
čile miši. Sedaj so pa te j go-
lazni nastavil strupenega žita, 
katerega so posuli na 25,000 
akrov obsegajočem prostoru in 
pomorili mil i jone teh škodljiv-
cev. 

— Washington, D. C. — La 
Follette, senator iz države 
Wisconsin, j e proti temu, da 
bi bil predsednik Zed. držJ 
lahko tudi v tret je izvol jen, 
ko j e že odslužil dva termina, 
enega ea drugim. V torek j e 
predložil senatu tozadevno re-
solucijo. 

— London, Ang l i ja . — Dne 
16. marca bo tukaj na prodaj 
postavljeno nekaj dragocenosti 
bivše ruske cesarske hiše. Ve-
liko zanimanje vlada med 

magnati, kdo bo kupec krone 
Katarine, ki je velikanske 
vrednosti in j e vzelo z latar jem 
15 let, da so jo dokončali. 

Washington, D. C. — V to-
rek, ko so Zed. države prazno- | 
vale praznik rojstnega dne! 
"Očeta te deže le" , prvega 
predsednika — Geo. Washing-
ton-a, je trideseti predsednik 
naše velike republike, Cool-
idge, i zva ja l v dvorani poslan-
ske zbornice govor, v katerem 
je v lepih zbranih besedah na-
glašal, da smo vel iko hvale 
dolžni voditel ju revolucije, pr-
vemu predsedniku naše repu-
blike. Govor je poslušalo po-
leg članov kabineta in drugih 
odličnih oseb v dvorani, tudi 
mil i jone drugih ljudi na radio. 
Pa tudi je bilo preskrbljeno 
za to, da se j e glas našega 
predsednika slišal v Evropi. 
Med drugimi odličnimi oseba-
mi v Evropi, j e govor poslušal 
na radio, angleški kra l j in 
kral j ica. 

" N j e g o v je bil vodilni duh, 
brez katerega bi danes ne bilo 
neodvisnosti, ne združenja, ne 
konstitucije in ne republike." 
Tako j e dejal Coolidge. Tem 
besedam j e sledil gromovit 
aplavž — poslušavci so se za-
vedali pomena teh besed. 
"Mnogo je bilo vojskovodi j , ki 
so znali razdejat i — a le W a -
shington j e bil, ki j e znal tudi 
gradi t i . " Tako j e govoril pred-
sednik o "Očetu te dežele," 
našem- prvem predsedniku —-
Geo. Washington-u. 

PO PRIMARNIH VOLITVAH 
V CHICAGL 

Smrtna kosa. 
V Babnem polju je 3. febr. 

umrla trgovčeva soproga go-
spa Josipina Troha. — V Škof ji 
Loki je umrl g. Anton Hcman, 
posestnik in obrtnik. 

o 
Poroki. 

V Dolgi vasi pri Kočev ju sta 
se poročila g. Mati ja Wo l f in 
gdč. Ivana Glad, v Šalki vasi 
pa g. Schober Ivan iz Že l jn in 
gdč. Jož. Jonke iz Šalke vasi. 

o 
Tragična smrt. 

Dne 31. januarja so se zbira-
li svatje v Podgorcih — župni-
ja Sv. Lenart pri Veliki nede-
lji pri ženinu Ivanu Zorko, da 
bi šli na Brsnico po nevesto Ma-
tildo Hanželič. Med temi je bi-
la tudi 461etna vdova iz Brsni-
,ce Ana Marin, po domače Žih-
lavec. Pri običajnem za j t reku 
jo j e zadela v desno stran lica 
jin po levi roki kap. Prestrašeni 
svatje so poslali takoj po du-
hovnika in zdravnika v Mure-
tince. Ana je ob eni popoldne 
že izdihnila. Po smrti svojega 
moža Franca Marin, ki je leta 
1918 umrl kot vo jak v O lomil-
cu, je živela vzgledno in kot 
skrbna mati svojim štirim ne-
preskrbljenim otrokom. 

V izolirnici v Trbovl jah leži-
jo tr i je bolniki, oboleli na tifu-
su. Vsi tr i je slučaji so težki in 
so pacijenti zboleli v Dukičevih 
barakah na Doberni, ki so zna-
ne po nečednosti, ki vlada v 
njih, daleč naokoli. Ne pomaga 
tudi nobena kazen in predpisi 
zdravnikov, akoravno so bile 
pozvane že cele komisije, da u-
gotovi jo zanemarjenost teh ba-
rak, ki so v škodo delavskemu 
zdravju. Tudi tokrat j e zdrav-
nik dr. Jenšterle narekoval po 
občini več pametnih ukrepov 
za ta stanovanja v petih bara-
kah št. I l l do 115, da se bole-
zen uduši. Zanimivo je to, da 
je za te barake nastavljena sa-
,mo ena strežnica, ki gotovo ne 
more sama držati v redu in či-
stoči barake, v katerih stanu je 
okoli 200 delavcev, ki se pa še 
pri delu vsakih osem ur menja-
jo in na eni postelji l ež i jo več-
krat po dva, tr i je skupaj, ka-
kor so prišli od dela. Da se de-
[lavec, ki nima svoje postelje in 
shrambe, niti ne umije in ne se-
zuje, je težko verjeti , a je res-
jnica. 

mi kakor tudi od predstojni-
kov j e bila radi svoje pridnosti 
zelo pri l jubljena. 

o 
Smrtna kosa. 

V Leonišču v Ljubl jani je u-
mrl trgovski akademik Vaso 
Kostevc. — Dne 3. t. m. je u-
mrla gospa Jakobina Kastner 
ro j Friedrich. — Istega dne j e 
preminula Vi lma Pečnik, učen-
ka 3. razreda meščanske šole. 

V dveh letih 50 zločinov. 
Ivan Blažič, strah Medj imur-

ja, ki so ga prijeli orožniki in 
skupno s šestimi njegovimi paj-
daši in n jegovo ljubico odvedli 
v zapore varaždinskega sodi-
šča, je doslej priznal 50 ropov 
in tatvin, ki jih je izvršil delo-
ma sam, deloma s pomočjo svo-
jih tovarišev. Ker imen vseh ti-
stih, ki jih je na svojih poho-
dih obiskal, ne \e. hodi eda j 
po vaseh, da žandarmci i.ji ka-
že hiše, ki jih .it- izropal in «»-
kradel. Prece j je utemeljen 
sum, da ima Blažič tudi en ro-
p sirski umor, ki ga je izvrši i v 
Sloveniji, na vesti. V te j tožbi 
i je obtoženih poleg Blažiča še 
petintrideset oseb, bodisi kot 
iniciatorji, soudeleženci aii de-
ležniki. 

Malar i ja . 
V Dalmacij i zelo uspešno de-

luje urad za omejitev in pobi-
janje malari je. V zadnjem le-
tu je ta institut v Trogiru opra-
vil 156,000 pregled« v. md temi 
80,000 mikroskopiranih. Poleg 
zdrav l jenja je institut 'podpiral 
izbol jšanje terena, kopal vod-
njake in zidal zdravstvene do-
move. Akc i ja proti malarij i se 
je izvršila v tem letu v 32 ob-
činah. Sodelovalo je 15 zdrav-
nikov, 17 sester, 5 medicincev 
in 63 zdravniških pomočnikov. 
Poleg tega je institut priredil 
higijensko razstavo in brez šte-
vila predavanj o higijeni. 

Rojaki, zavedajte se, da se 
naha jamo v mesecu kat. tiska! 
Agit ira jte in pridobivajte no-
vih naročnikovi 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA 

V državi Jalisco so uporniki 
pomorili veliko število voja-
kov, ki so si upali predaleč 
v gorovje. — V Fresnal so 
bili premagani uporniki. 



s " MERIKANSKI SLOVENEC' Petek, 25. februarja 1927. 

AMERIKANSKI SL'OVENJEC služek, ako naj plača dohodninski davek. Recimo, da je mož, 
ki ima pri sebi ženo in enega otroka, zaslužil (sam ali skupaj 
z ženo) $4000. On mora prijaviti svoj dohodek, ker je zaski-
žil čez $3500. Njegovi odbitki — za sebe in otroka — znaša-
jo skupaj $3900. Plačal bo torej le $1.50 dohodninskega 
davka. 

Prijave treba vložiti pri davčnem uradu (Collector of In-
ternal Revenue) onega okraja, kjer davkoplačevalec stanuje, 
in to najkasneje dc 15. marca. Istočasno treba plakati dolžni 
davek, vso svoto takoj, ali pa vsaj četrtino iste in ostalo v treh 
nadaljnih trimesečnih obrokih. 

Oni, katerih dohodek obstoja v glavnem iz plače ali mezd 
in nî  znašal čez $5000, morajo za prijavo vporabiti tiskovino 
Form 1040A. Za ostale služi Form 1040. 

" 

začne prosta zabava in ples. 
Nato je prišel še fotograf in sli-
kal vse navzoče v dvorani, na-
kar je še enkrat nastopil cer-
kveni pevski zbor in nam zapel 
"Lahko noč." Nato se je vršila 
prosta zabava in ples, ki je tra-
jal pozno v noč. 

Slavnostna otvoritev in bla-
goslovljenje nove šole in farne 
dvorane, kakor se sliši, se bo 
vršila meseca maja, ko bo že 
dosti cvetlic, da bomo z njimi 
lahko okinčali novo poslopje, v 
katerem bo šola in dvorana. 
Gotovo bo takrat še vse večja 
udeležba, kakor je bila zdaj, ki 
pa tudi ni bila slaba, kajti v 
dvorani je bilo več kot 800 lju-
di, a dvoran?! je tako prostor-
na, da je bilo še dosti prazne-
ga prostora. 

Pozdravljam vse čitatelje 
Amer. Slovenca, tebi, vrli list, 
pa želim obilo naročnikov in 
predplačnikov! 

Lcui s Komlanc. 

DOPISI važnega pomena za hitro objavo norajo biti doposlani na ured-
ništvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo številko v tednu 
je čas do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se ne ozira.—»Rokopisov 
uredništvo ne vrača. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the cost office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Pojasnilo o dohodninskem davku. 
Do .5. marca treba prijaviti dohodek tekom leta in pla-

čati dolžni dohodninski davek (income tax). Dohodninska 
prijava (income tax return) se zahteva od sledečih oseb: Od 
vseh samcev, katerih čisti dohodek tekom leta 1926 je znašal 
$1500 ali več, od vseh poročenih oseb, živečih z ženo oziroma 
možem, katerih čisti dohodek je znašal S3500 ali več, in nada-
lje od vseh onih, samcev ali zakonskih, katerih surovi do-
hodek je znašal $5000 ali več, brez ozira na to, koliko je bil 
čisti dohodek. 

Ako-sta mož in žena skupaj zaslužila čistih $3500 ali več, 
oziroma ako njun skupni surovi dohodek je znašal $5000 ali 
več, mora biti dohodek vsakega prijavljen bodisi v skupni pri-
javni poli ali v posebni prijavni poli za vsakega. Ako žena ne 
vloži posebne prijave, mora mož navesti njen dohodek v svoji 
prijavi. Ravnotako morajo zakonski v svoji prijavi navesti 
dohodek mladoletnih otrok. 

Razporočene osebe oziroma poročene osebe, ki ne živijo 
skupaj z ženo oziroma z možem, se smatrajo kot da bi bili 
samci. 

Surovi dohodek (gross income) vključuje ves zaslužek na 
plačah, mezdah ali nagradah, dobiček na prodajah, obresti, 
najemnine, dividende in sploh dohodek iz vsakega vira, ki ni 
po zakonu davka prost. 

Kot čisti dohodek (net income) se smatra surovi dohodek, 
od katerega se je odštelo nekatere posebne odbitke za poslov-
ile stroške, zgube, neiztirljive dolgove, davke, prispevke itd. 

Od čistega dohodka se odštevajo takozvani osebni odbit-
ki (personal exemption) in odbitki za odvisne osebe (credit 
for dependents). Od zneska, ki preostane, treba plačati neki 
odstotek kot dohodninski davek. Po davčnem zakonu od leta 
1926 ta davčni odstotek znaša eden in pol odsto na prvih 
$4000 čez vse odbitke, tri odsto na nadaljnih §4000 in pet od-
sto na ostalem. 

Na čistih dohodkih čez S 10.000 treba plačati dodaten da-
vek (surtax). Odstotek je isti kot v prejšnem davčnem zako-
nu od leta 1924. Poprej pa je najvišji "surtax" znašal 40'<'" 
na čistih dohodkih čez S500,000, sedaj pa je najvišji odstotek 
znižan na 20'- na vse dohodke čez $100,000. 

Odbitki znašajo: $1500 za samce in $'o500 za zakonske, 
ki skupaj živijo, oziroma za družinske.poglavarje. Poleg tega 
sme davkoplačevalec odbiti $400 za vsako osebo, ki jo on 
vzdržuje, ako ta odvisna oseba nima še 18 let, oziroma ako 
drugače ni v stanu vzdrževati samo sebe radi telesne ali dušev-
ne obnemoglosti. Ni treba, da so te odvisne osebe njegovi so-
rodniki, niti da z njim stanujejo. Davkoplačevalec sme od-
biti po $400 ne le za svoje otroke, marveč tudi za druge otro-
ke4, ki jih on vzdržuje, kakor tudi za bolnike in postarne ljudi, 
ki so od njega odvisni. 

Poglavar družine (head >f the family) je človek, ki dasi 
neporočen vzdržuje pri sebi doma enega ali več sorodnikov, 
kot na pr. vdovec z otroci oziroma sin s postarno materjo. Tak 
davkoplačevalec ima pravico do istega osebnega odbitka kot 
poročene osebe, namreč $3500. Poleg tega sme seveda odbiti 
$400 za vsako odvisno osebo v zgornjem zmislu. 

Nekoliko primerov nam boije razjasni davkcplačevalčevo 
dolžnost: 

Nekdo, ki ima ženo in mladoletnega otroka v starem kra-
ju, je tekom leta 1926 zaslužil, recimo, $2400. Davčni zakon 
ga smatra kot samca. On mora prijaviti svoj dohodek, ker je 
zaslužil čez $1500. Od čistega dohodka $2400 pa sme odbiti 
$1500 za sebe in $400 za mladoletnega otroka; preostane torej 
$500, od katerih mora plačati eden in pol odsto kot dohodnin-
ski davek. Dolžan je torej plačati $7.50. 

Ako pa bi isti priseljenec imel tri mladoletne otroke v sta-
rem kraju, moral bi sicer prijaviti svoj dohodek ali mu ne bi 
bile treba plačati nikakega davka, ker njegovi odbitki za sebe 
in otroke znašajo več kot njegov čisti zaslužek. 

Kdor ima družino v Ameriki, mora pa imeti precejšen za-

zvon za Veliko noč, za kar se 
je potrudil naš dobri Jožef 

jšmaljcelj, trgovec v Predgra-
du> — Pozdrav vsem Sloven-
cem v Ameriki! 

Jožef Chop. 
\ A 

peče, da bi koga žalil s svojimi 
dopisi. 

Pozdravljam vse moje sose-
de in farane sv. Jožefa, moške 
in ženske, in vse čitatelje po 
širni Ameriki, kateri se zanima-
jo za Amer. Slovenca. 

Marko Bluth, 
512 N. Broadway St. 

n 

W S B ^ r s s s 

R A Z N E VESTI Z ŽELEZNE- , 
G A O K R O Ž J A . 

Gilbert, Minn. 
Pri nas smo dobili nov sneg 

30. januarja, to je od sobete 
na nedeljo. Prinesel ga je hud 
veter, nametal ga je toliko na 
ulice, da je bil promet ustav-
ljen in skoro štiri ure ni šla no-
bena kara, tako da nismo mogli 
iz Gilberta v Eveleth. Pa tudi 
druga pota so bila vsa s snegom 
posuta, kar je ljudi zadrževa-
lo, da niso mogli omenjeno ne-
deljo v cerkev k sv maši. 

Tukaj so se vršile volitve v 
mestne urade, mnogo novih u-
radnikov je bilo izvoljenih. Po-
raženi so pa seveda jezni in 
hudi, ker so prišli ob službe. 
Nekateri so svojo jezo stresali 
tudi nad tukajšnimi Slovenci. 

Rojakom v okolici tudi tem 
potom naznanim, da jih bom 
obiskal in pobiral naročnino za 
Amer. Slovenca in Ave Marijo. 
Priporočam se v ta namen sta-
rim naročnikom in jih prosim, 
da bi mi šli na roko za dobavo 
novih. — Pozdrav! 

F. Uičar. 

VSE NAJBOLJŠE BO N A VE-
SELICI D R U Š T V A SV. A N E 

ŠT. 134. 

- o -

PISMO IZ STARE D O M O -
i V INE , 

Predgrad, Slovenija. 
j Cenjeni urednik: — Prosim 
nekoliko prostora v našem pri-
ljubljenem Amer. Slovencu, da 
nekoliko obrazložim naše raz-
mere, da bodo ameriški sloven-
ski rojaki znali, kako se nam 
godi. 

"V.olitve, ki so se nedavno vr-
šile, so izpadle prav ugodno za 
Slov. ljudsko stranko, kar je 
vse pohvale vredno, da se je 
ljudstvo začelo probujati in za-
vedati. kdo je njihov prijatelj. 

Pri nas v našem lepem kraju 
s krasnim razgledom bomo do-
bili, kakor obetajo, železnico, 
ki je v resnici potrebna. Tukaj 
imamo tudi vodno silo, ki za-
došča za vse potrebe v občini 
Doi. V našem starem trgu se 
dela strešna opeka in gori pro-
ti Kočevju in Vidmu kopljejo 
premog. Ker je tudi lepa vin-
ska gorica v tej okolici, bo nova 

| železnica za nas velikega po-
,mena, da bomo lažje spravili 
;na trg naše blago. 

V Predgradu je umrl nagle 
smrti naš sosed Peter Standa-
har, ki je bil v celi vasi zelo 
priljubljen. Bolehal je par ted-
nov. Pogreba se je vdeležilo ve-
liko število vaščanov. 

Pri nas bomo dobili še en 

Indianapolis, Ind. 
Tudi naše društvo sv. Ane 

št. 134 KSKJ. se je odločilo, da 
priredi dne 26. febr. predpust-
no veselico. Vabimo prijazno 
vsa sosedna društva, ki jih je 
osem ali devet, da nas obišče-
jo. Vabimo tudi naše brate in 
sestre dr. sv. Alojzi ja št. 52, da 
las polnoštevilno posetijo. Te 
prilike tudi naj ne Zamudijo 
članice Slov. Ženske Zveze, da 
se bomo bolj spoznale. 

Na naši prireditvi bo vsega 
dovolj. Tudi mi znamo skuhat 
dobro kavo, da se ne bodo le v 
Chicagi ponašali s Šontatovo 
mamo.Pri nas imamo E-ozi Žon-
ta. ki nam bo s smetano sladke-
ga "kofečka" servirala. Pete 

| nam bo brusil naš domači slov. 
! "Tr io, " tudi s harmoniko. 

Naše društvo že ni priredilo 
nobene veselice dve leti. Toraj 
članice našega društva, potru-
dite se, da se boste udeležile, 
pa tudi malo pogatitirale med 
prijatelji. Znano vam je, da se 
je naša društvena blagajna po-
legla. Katera izmed članic se 
pa ne bo udeležila, pa plača v 
prid blagajni, kakor je bilo na 
zadnji seji določeno. 

Torej vabimo vse Slovence, 
'mlade in stare, da se odzovejo 
temu vabilu. 

Na svidenje 26. febr. na sta-
rem prostoru: 903 Ketcham St. 

Društvena poročevalka. 
r\ 

I Z J A V A . 

Joliet, 111. 
Ker sem povsod nadlego van 

zavoljo Toneta s hriba in me 
povprašujejo, kdo je, in eni 
[pravijo: Ali si Ti? — Jaz vam 
očitno vsem povem, da jaz ni-
sem in nimam čistu nič opraviti 
j z žensko modo, kako se katera 
;nosi. Jaz imam sedem križev 
|na svojem hrbtu in še nekaj 
čez. Ka j meni mar ženska mo-
da, jaz jo nisem vpeljal in je ne 
i bom ovrgel. 

Jaz grem od hiše do hiše, nu-
dim vam lepih knjig, masnih in 
povestnih. Pobiram naročnino 
za Amer. Slovenca, Ave Maria 
in St. Francis Magazine, dokler 
jnie ne odslovijo naprej posta v-
'ljeni, ali dokler me bolezen ne 
položi v postelj. 

Za vse drugo me nič vest ne 

DRUŠTVO NARODOV KOT PRAKTIČ-
NA REŠITEV PROBLEMA SVETOV-

NEGA MIRU. 
(Ponatis predavanja.) 

Nadalje so posledice tudi te, kakor sploh 
vsake vojne, vsebovale še mnogo novih 
kali za nove mednarodne konflikte. Upo-
števajoč ti dejst\i in spoznanje, koliko 
groznejša in strašnejša bi morala biti vsa-
ka bodoča vojna, pač lahko razumemo ne-
nadoma in silno reakcijo, ki je nastala po 
vojni, zlasti pri izobraženih ljudeh, v prid 
mirovnemu stremljenju. Leta 1919, ko se 
je sestala v Parizu mirovna konferenca, je 
prodrl paeifizem, kakor še nikdar poprej, 
z jakostjo celo v vrste državnikov zmago-
valcev, kojim je stal na čelu tedanji pred-
sednik Zjedinjenih držav Severne Amerike, 

veliki idealist in osnovatelj DN Woodrow 
Wilson. Po njegovi zaslugi je bilo ustanov-
ljeno DN še 1. 1919 ter je takoj začelo s 
svojim delom. 

DN je trajno udruženje svobodnih držav, 
ki so se združile z namenom, da s svojim 
združenim kooperativnim in kompromis-
nim delovanjem preprečijo nove vojne in 
zasigurajo mir. To je njega osnovna ideja. 
Njega,ustava je pakt, nazvan P A K T DN, 
ki tvori prvih 26 členov Versajskega, Sen-
Žermenskega, Neuillyskega in Trianonske-
ga iriirovnega dogovora. V uvodu Pakta so 
postavljena obča načela, ki jih usvajajo 
"visoke stranke dogovornice" v cilju "raz-
vijanja mednarodnega sodelovanja, jam-
stva miru in sigurnosti." U^odu sledečih 26 
členov Pakta .pa regulira način izvedbe 
teh načel. DN ni niti privatna, niti naddr-
žavna, niti izven državna organizacija, ne-
go je društvo držav tedaj meddržavna, in-

ternacionalna institucije, ki izrecno pri-
znava načelo državne suverenosti i omejuje 
svoje delovanje v glavnem na zunanje po-
sle držav. Ker ga sestavljajo države, je 
njega uprava v rokah predstavnikov vlad. 

P A K T DRUŠTVA NARODOV. Preha-
jam k Paktu DN. Oparat organizacije DN 
je tako obsežen, mnogolik, četudi obenem 
dokaj enostaven, da ga moremo na tem me-
stu podati le v glavnih obrisih. Sploh pa te-
mu predavanju ni v prvi vrsti namen po-
dajati sliko organizacije DN, nego le v 
drugi vrsti. Ne gre za sliko organizacije 
'kot tako, nego zato, da se na podlagi orisa 
glavnih njenih potez in par posameznih po-
drobnosti pokaže smotrenost njenih insti-
tucij, možnost njenega delovanja in spo-
sobnost za dosego cilja, slednjič nje gib-
čnost, ki je zlasti z ozirom na mnogolike 
kombinacije v meddržavnih odnošajih ze-

.lo potrebna in jamči nje uporabljivost v 

mnogovrstnih situacijah. 
1. Člani DN. Zavezniške države, ki so 

podpisale mirovno pogodbo, in 13 v vojni 
nevtralnih držav, pozvanih k pristopu, se 
smatrajo za ustanovne člane. Med temi je 
tudi naša država. Član DN pa more posta-
ti po čl. 1. Pakta vsaka država, ako za 
nje sprejem glasujeta 2/3 prisotnih članov 
Skupščine društva in pod pogojem, da do-
tična država da garancijo za izpolnitev 
mednarodnih obveznosti in usvaja odred-
bo DN odn. svoje vojne in pomoi-ske sile, 
toraj odn. svoje oborožitve. 

2. Glavni organi DN so: 
I. Skupščina. 
II. Svet. 
III. Glavni sekretarijat. 
IV. Stalno sodišče mednarodne pra-

vice. 
V. Mednarodna organizacija dela. 

Poleg teh peterih glavnih organov pred-

y i deva že Pakt več pomožnih organizacij, 
ki se večinoma bavijo s posameznimi vpra-
šanji tehničnega značaja. 

1. 11. Skupščina in svet. Skupščina jo 
zbor delegatov držav članic, kjer ima vsa-
ka država po en glas, a največ po tri za-
stopnike. Sestaja se letno enkrat, a v slu-
čaju potrebe se skliče izredni sestanek 
skupščine, (prvi tak marca 1926) Iz skup-
ščinskega poslovnika naj omenim le, da se 
po obči diskusiji vsa vprašanja dnevnega 
reda razdele med 6 komisij. V vsaki taki 
komisiji so zastopane vse države. 

Svet šteje danes pet stalnih članov; (to 
so velesile: Anglija, Italija, Japonska, 
Francija, in Nemčija) in devet nestalnih. 
Slednje določa po čl. 1.- Pakta skupščina 
svobodno in kadar se ji to zdi potrebno. 
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" S T R A H O V I " V I N D I A N A -
POLISU. 

Indianapolis, Ind. 
Dne 12. febr. smo se zopet 

lepo pozabavali in sicer vprvič 
v naši farni dvorani pri fari sv. 
Trojice, katera je bila o tvor je-
na omenjenega dne ob 7 :30 
zvečer. Tak'oj pri vstopu v dvo-
rano nam je zadonela na ušesa 
godba orkestra pod vodstvom 
Florence Quinn. Zagrinjalo na 
odru je tako lepo kakor v kak-
šnem velikem gledališču. Na 
njem je 27 oglasov od raznih 
podjetnikov in obrtnikov. A' 

| sredi pa je slika iz naše mile 
slovenske domovine, ki pred-
stavlja Blejsko jezero v oljna-
tih barvah. Na odru so pa luči 
v treh različnih barvah. 

Ob osmin zvečer se jc zagri-
njalo dvignilo in nastopili so 
pevci cerkvenega pevskega 
zbora ter zapeli "Pozdrav." — 
Peli so zelo lepo, nakar je zo-
pet zaigral orkester. Kmalu na-
to so luči ugasnile — potem se 
je malo posvetilo in na oder so 
prišli strahovi — tri članice 
cerkvenega dramatičnega klu-
ba, ki so vprizorile igro "Stra-
hovi.'"' Osebe: Vera, katero je j 
igrala Miss Mary Luzar. Gospo 
Dolinar je predstavljala Miss 
Frances Stergar; Karolino pa 
je predstavljala Miss Viktorija 
Zore. Svoje vloge so pogodile 
zelo dobro, zakar jim gre za-
hvala in priznanje. 

Nastopili so tudi šolski otroci 
prvega razreda in vprizorili 
igro s petjem "Happy Chil-
dren." Takoj nato so nastopili 
drugi otroci istega razreda in 
vprizorili igro s petjem "How 
D, Ye My Partner?" Ko so ti 
končali, so nastopili šolski otro-
ci drugih razredov ter vprizo-
rili igro s petjem v štirih deja-
njih. 

V prvi vrsti se mora izreči 
hvala in priznanje našim čč. 
sestram, ki so v tako kratkem 
času naučile naše otroke, da so 
vse tako lepo v -splošno zado-
voljstvo izvajali. 

Potem so stopili na oder naš 
č. g. župnik Kazimir Cverčko 
ter obrazložili v pomenljivih 
besedah napredek fare sv. Tro-
jice in obenem naznanili, da se 

K A J P R A V I J O O A M . SL. V 
STARI D O M Q V I N I . 

Pueblo, Celo. 
Prejela sem pismo od svoje ! 

sestre, kateri sem pred letom 
naročila. Amer. Slovenca v stari 
kraj in sedaj me vpraša, če 
bom Še naročila, pravi, da se 
jim je list tako udomačil, da 
ga radi berejo, posebno "Ne-
deljski tovariš" se jim dopade. 
Dalje jih zlasti zanimajo dopi-
si, da vidijo, kako se imamo 
ameriški Slovenci v Ameriki. Z 
listom so vsestransko zadovolj-
ni in se najiskreneje zahvalju-
jejo za časopise, kakor tudi za 
koledar Ave Maria. Zato. dragi 
rojaki, naročajte svojim dra-
gim Amer. Slovenca, ki ga ta-
ko radi bero tudi tam za mor-
jem. Na ta način pomagate li-
stu, svoje drage pa preskrbite 
z dobrim čtivom. Pozdrav vsem 
sirom Amerike in stare domo-
vine ! 

J. Meglen, zastopnica. 
/-> 

"FAJFCA T O B A K A !N ČAS!-
CA K A V E " V BURGETTS-

TOWNU. 

Houston, Pa. 
Prošnja onih tam bt Burgetts-

towna je bila uslišana, ko so 
prosili v Glasilu KSKJ. od stra-
ni društva sv. Antona Pad. ši 
185 KSKJ. Resnično smo nate- I 
dili dne 5. febr. t. 1. izlet v Bur 
gettstown, da so tamkaj vp 
zorili naši vrli dramatika rji sa-
loigro "Fa j feo tobaka in čašico 
kave." Vreme je bilo kak'' r na-
lašč in po kratki avtomobilski { 
vožnji smo dospeli v Bur*'.-i'J 
town, kjer so nas tamošnji ro-
jaki najljubezniveje sprejeli. 

Kmalu smo se pripravili za 
veselico in nastop. Na j prvo je 
sledila deklamacija : He j Slo-
vani, katero je deklamirala 
Miss Josephine Ploskovič. Nato 
'je pela solo Miss Rosic Žigon 
.pesem: "Mo j dom." Nato se je 
začela igra "Faj fca tobaka in 
čašica kave," katero so izvajali 
kar najboljše. Vsi so bili *z igro 
kar najbolj zadovoljni. Razve- j 
selili smo celo burgettstownsko 
naselbino, ki tako veselega 
.dneva še ni imela. Obenem pa j 
je s tem tamošnje društvo sv. 
Antona Pad. doseglo najlepši 
moralni in gmotni uspeh, kar 
bo društvu gotovo veliko kori-
stilo v bližnji bodočnosti v po-
rastu članstva itd. 

Naš dramatični klub pa je s 
tem dokazal, da jo v stanu na-
stopiti naj bo že kjerkoli. Vrlim 
igralcem pa kličem: le tako na-
prej za slovensko dramatiko! 

Michael Tomšič. 
— o 

KAJ PRAVI O A. SL. ROJAK 
IZ PENNSYLVANIJE. 

Ambridge, Pa. 
Prejel sem stenski koledar in 

molitvenik, katerega ste mi po-
slali kot nagrado. Oboje se mi ; 
prav dopade'in je hvalevredno, ' 
ker sem prepričan, da noben 
slovenski list ne daje takih na-
grad svojim naročnikom, kakor 1 

i 
.(Dalje na 4. strani.) 

Statistika. — "Am riška Do-
movina" z dne 21. febr. 1^27 v 
svoji 21. številki je priobčilavto-
le notico: 

" I z uradnega glasila S.X.P. 
•Jednote, "Prosvete," beremo z 
dne IG. febr. sledeče uradno 
naznanilo: "The operations for 
the six months ended Decem-
ber 31, 1026, show a NET 
LOSS of $3,302.32, as corn-
oared with a NET LOSS for the 
six months ended June 30th, 
192G, of $2,935.83, a loss in-
crease of $366.49." To se pravi, 
po domače povedano, da je 
i"Prosveta" in njena tiskarna 
zgubila v zadnjih šestih mese-
cih za $366.49 več kot v prvih 
šestih mesecih lanskega leta, 
oziroma, da je "Prosvtta" in 
njena tiskarna zgubila teko : 

lanskega leta natančno $6232 
in 15c. — Sciprame!: k• ;: "> 
izborile gospodarje v tisk- rni! 
No, sto hočeš, brat ! Glčini pia-
,čajo vse' 

! Naš komentar. - Mi. ] ina 
jšamo to v ponatisu rad: tega, 
da vidijo tudi citate!.!i Am. iS', 
statistiko napredku " ".. >5 !•<•'-
nem taboru. 'Čudne« t ni ni-.'-: 
Saj je nekoč neki n a d i k 
izjavil, kaj Je v;a pričakovati 
,d "automatov!" 

Po s I ai • poti —- p- prej ' — 
LiZimski Je/--lov a- ic i :-•< . 
:e : preveril, da i ib m 
jih sledov m krene ni kam >v. 
"Ata bov I1 je \ kliknil l<> m 
ga pogladil po rami . . . 

Vavčncst. Špela: /lakaj pa 
imaš \ kuhinji um < kovinsko 
posodo? — Urša: Veš, j.i z j a 
moj moz imatva navado, da se 
včasih zelo ž vn k ::<< i o m -n ku-
jeva. Zato s.-m izpr-'vklela: da 
bi bila lončena in porcelanasta 
oosodn zu naju predraga." 

Navihanee. Po parku : * spre-
haja majhen dečko in ore'. > vi j 
kadi cigareto. Mlada j'ospa, ki 
pride mimo, ga ostro pokara: 
"A l i ve tvoja mama. d-i ka> 

Dečko so drzno ozre in za!;li-
ce : "Al i v h.-; soprog, da na 

J ulici ogovarjate tuje moške?" 

Tatovi časa. 
« ''Želim, tla bi imel vsako So-
to trislopetinšestdesef dni po-
čitka." 

"Ka j , ali r.oriš.? Potom bi 
moral delati vsake štiri leta po 
en dan!" 

Se nista razumela. 
"Ni zdravo, ko imate puhli-

co tako blizu prašičjega hle-
va," reče zdravnik kmetu. 

"O, ne vem, da bi to kaj sk-<-
dovalo," odvrne kmet, "že pet-
najst let mi ni nobeno prase 
poginilo." 

V šolo. 
Učitelj: Ako vidiš ti svojega 

tovariša na jabolku svojega 
jsoseda, kaj je tvoja dolžnost 
storiti ? 

Učenec: Gospod učitelj, me-
j a dolžnost je v takem h i c j u 
jstati pod drevesom in opozoriti 
tovariša, ako bi kdo prihajal. 
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Pismo iz Jugoslavije. 
Volitve v oblastne skupščine 

so zelo* važen dogodek za poli-
tično življenje Jugoslavije. 

Tega ne občutijo samo v Slo-
veniji, temveč še bolj v srbskih 
krajih. Tudi predvojna Srbija 
je poznala deželne zbore in 
celo" okrajne skupščine, a ti 
zbori nisG mogli razviti prave-
ga življenja med srbskim ljud-
stvom. Ko mi govorimo o de-
želnih zborih, mislimo pri tem 
na številne deželne urade, mi-
slimo na deželne kmetijske šo-
le, na ceste in vodovode, ki jih 
je dežela gradila, se spominja-
mo skratka na mnogovrstno 
resno delo, ki so ga vršila av-
tonomna oblastva v prospeh 
kmetskega in obrtnega stanu. 
Vsega tega v predvojni Srbiji 
ni bilo. Po zakonu so sicer de-
želni ali oblastni zbori obstaja-
li, toda so s par izjemami prav 
malo delali. To pa radi tega, 
ker je srbska država v tistih 
časih preživljala največje te-
žave na zunaj. Srbi so se bori-
li tedaj za narodni in državni 
obstanek in njihova poglavitna 
skrb je bila, da si ohranijo in 
zavarujejo golo življenje. S pu-
ško v roki so morali stati na 
straži, da jim Turki ne uničijo 
državne samostojnosti, braniti 
so morali svojo neodvisnost 
pred neprestanimi napadi Av-
stro-Ogrske. Ker je bila njih 
svoboda stalno ogrožena, so se 
trudili, da najdejo v tujini moč-
ne zaveznike in tako je bila 
njih poglavitna skrb armada 
in pa zunanja politika. Vojna 
in zunanja politika je izčrpa-
vala vse sile srbskega naroda. 
Tudi ne smemo zabiti, da je je-
čala še velika večina njih krv-
nih bratov pod tujim jarmom. 

Nova doba zgodovine. 
Kdo bi se mnogo brigal v ta-

kih razmerah za deželne zbo-
re in avtonomijo? Ni bilo časa 
in ne potrebnega miru. Vsled 
tega je bila ljudska samoupra-
va zanemarjena, deželni zbori 
so spali. To je bila velikanska 
škoda za gospodarski, kulturni 
in socialni napredek srbskega 
ljudstva. Zakaj ravno oblastne 
in okrožne skupščine so tiste, ki 
nudijo ljudstvu priliko, da po-
tom svojih zastopnikov skrbi 
za lastno gospodarstvo, da raz-
vije živinorejo in poljedelstvo, 
povzdigne obrt, skrbi za pouk 
in izobrazbo prebivalstva itd. i 
Centralna vlada in parlament ' 
ne moreta tega nikjer narediti, 
kakor to vidimo v vseh centra-
lističnih državah. Kjer ni ljud-
ske samouprave, je žalostno 
preskrbljeno za gospodarski in 
socialni napredek naroda. Take 
razmere pa škodujejo tudi dr-
žavi sami, ker slabijo očitno 
njeno moč na znotraj in s tem 
na zunaj. 

Jugoslavija je bila od usta-
novitve do danes brez oblast-
nih skupščin, ljudstvo je bilo 
torej brez prave gospodarske 
in socialne politike. "S pravi-
co" — pravi belgrajska "Poli-
tika" — "smemo zato trditi, da 
začenja z uvedbo oblastne sa-
mouprave nova in zelo značil-
na doba naše zgodovine. Da 
gre razvoj v korist ljudske sa-
mouprave (ali avtonomije) in 
da pridemo na ta način do moč-
ne države na znotraj in na zu-
naj, je stvar, o kateri ni tr°ba 
niti razpravljati." 

Tekma med brati. 

"Poudariti pa moramo tudi,* 
— nadaljuje Politika, — "da 
nam bodo oblastne skupščine 
nepotrebne, in raje škodljive, i 
kakor koristne, ako ostanejo! 
nedelavne." Vse je torej odvis-
no od sposobnosti in pridnosti 
ljudi, katere bo narod poslal v 
deželne zbore. Ka j pomaga, i 
ako sme oblastna skupščina' 
skrbeti za poljedelstvo, če sej 
za te stvari ne briga.? Kakšen, 
pomen ima, da daje zakon de-
želnemu zboru pravico izrab-' 
tjati recimo vodne sile, zidati 
seste, urejevati hudournike, 
ako se deželni zbor teh pravic ] 
ae poslužuje? Znano je na pr., 

da je bivši avstrijski občinskj 
zakon priznaval našim obči* 
nam najraznovrstnejše pravice 
in svoboščine, a da niso naša 
županstva marsikje izrabljala 
nikdar niti tretjine svojih vza-
konjenih pravic. 

Ko se bo torej v Jugoslaviji 
preuredil davčni sistem in bo-
do dobili tudi deželni zbori po-
trebna denarna sredstva, tedaj 
bodo morali pokazati, kaj zna-
jo in zmorejo. Kjer je ljudstvo 
zavedno, tam bodo oblastne 
skupščine delale dobro, kjer je 
ljudstvo manj zavedno, pa 
slabše. Ljudstvo bo postalo go-
spodar svoje usode. Odločeva-
la bo pridnost, delavnost, izšo-
lanost prebivalstva in njegovih 
zastopnikov. Med različnimi 
pokrajinami Jugoslavije se bo 
razvila tekma, ki bo državi le 
v korist. Prepričani smo, da 
Slovenija ne ostane na zad-
njem mestu, ampak nasprotno, 
da se bo postavila na prvo me-
sto med vsemi deželami v dr-
žavi. 

Radič vrgel vlado. 

Volitve v oblastne skupščine 
23. januarja se torej za Jugo-
slavijo zelo dalekosežnega po-
mena. Imele so pa tudi nepri-
čakovan učinek na parlament 
in povzročile padec Uzunoviče-
ve vlade. 

Štefan Radič je sicer ohranil 
za silo svoje postojanke, a je 
pri volitvah v oblastne skupšči-
ne zgubil vendar mnogo gla-
sov. To ga je močno poparilo in 
razjezilo in vrgc-l je krivdo na 
svoje zaveznike radikale. Očita 
jim, posebno notranjemu mini-
stru Boži Maksimoviču ter mi-
nistru pravde Srskiču, da so de-
lali pri volitvah nasilstva, da so 
pritiskali na volivce ter ugrabili 
tako Radičevi stranki mnogo 
pristašev. Ogorčenost Štefana 
Radiča je prikipela na vrhunec 
in prišla do izbruha v narodni 
skupščini. Te dni se je vršila 
namreč seja parlamenta, kate-, 
ro je izrabil Radič, da lopne po 
vladi. Kljub temu, da so bili 
njegovi ljudje ministri, je dal 
svojim poslancem ukaz, naj 
glasujejo zoper vlado. Uzuno-
vič je dobil tako 80 glasov, o-
pozicija pa 113. To glasovanje 
je vzbudilo velikanski vtis v 
parlamentu, zakaj jasno je po-
stalo, da je Radič sklenil raz-
biti zavezništvo z radikali. 

Brž nato so se sestali ministri 
k seji, nakar je Uzunovič od-
stopil. Nesel je svojo ostavko 
na dvor in kralj Aleksander je 
odstop sprejel. 

Tako je izbruhnila v Belgra-
jdu zopet vladna kriza. Nalog, 
da sestavi novo vlado, je dobil 
predsednik Narodne skupščine 
Marko Trifkovic, ki je že začel 
jpogajanja z različnimi stran-
kami, kateri pa ni uspel. Prije-
;ti je moral za vajeti zopet stari 
Uzunovič, sedaj najbolj močna 
radikalska personaliteta v Sr-
biji. Ta je Radičevcem obrnil 
hrbet in sedaj sestavil, v koli-
kor je bilo možno, koalicijsko 

|vlado, v kateri so tudi trije mi-
nistri Slovenci, pristaši naše vr-
le Slovenske ljudske stranke. 
Slovenski ministri so: Dr. Fran 
Kulovec, minister za poljedel-
stvo; Dr. Andrej Gosar, mini-
ster za socialno skrbstvo; Dr. 
Dušan Srnec, minister za javna 
dela. S tem je dobila Slovenija 
lepo zastopstvo v vladi in od te 
vlade se pričakuje uspešnega 
dela, kolikor bo seveda to mož-
no pri danih razmerah. Treba 

I je pomniti, da vse se nahaja še 
i v povojnih razvojih in da to 
j vzame leta in leta, preden se 
pride do večjih rezultatov. 

To, da je pa Slovenska ljud-
ska stranka v vladi, pa ni po-
volji našim demokratom, kate-. 
re.vodi znani liberalec Žerjav. 
"Jutro" že cele tedne piše re-
volverske članke proti vladi. To 
pa seveda samo zato, ker pri 
nas že nihče ne mara več za 
meščansko Žerjavovo stranko. 
Ker so bili tepeni pri oblastnih 
volitvah, zdaj na vse načine 
modrujejo, ka j bi storili. Db-' 

SKAVTI, KI POJDEJO NA SEVERNO POLARNO MORJE. Kanada. 
Piše :Rev. A. Mlinar, Hodgeville, Sask., Canada. 

(Dal je. ) 

RUSKA K O Ž U H O V I N A . 

O neizmernem prirodnem bo-
gastvu ruskih step, prostranih 
močvirij in malo obljudenih 
snežišč nam priča tudi sledeče: 
Pred vojno je Rusija izvozila 
vsako leto približno za 35 mi-
lijonov rubljev kožuhovine. — 
Statistika pa nam ne pove, ko-
liko milijonov in milijonov raz-
ličnih kož so porabili Rusi do-
ma, saj je znano, da se radi za-
vijajo v kožuhe, ker imajo dol-
gotrajno in zelo ostro zimo. 

Pa tudi živalim v mrzlih kra-
jih je potreben topel kožušček, 
ki ga preskrbi priroda sama. 
Zato sta Sibirija in severna ev-
ropska Rusija najbolj oblago-
darjeni z divjačino, ki daje pre-
bivalstvu toplo obleko, in tudi 
dokaj lep zaslužek. Navedli 
bomo zgolj nekatere živali, či-
jih kože se posebno čislajo za -
stran lepe kožuhovine, ali ki 
so gospodarsko pomembne, ker 
so silno razmnožene in dajejo 
dober lov. 

V Sibiriji živi v večjih krde-
lih največji glodavec bober, ki 
si gradi ob močvirjih in rekah 
umetno domovje. Meter dolg 
kožuh ima rjavo-sivkasto ali 
črnkasto dlako ki je jako než-
na in gosta. V Evropi je bober 
dokaj redek. 

Zelo lepo kožuhovino kovi-
nasto-sive do srebrne barve da-
je ruski bizam. Sovjetske obla-
sti pa so dale zaploditi tudi 
večjega amerikanskega biza-
rna, ki ga nameravajo smotre-
no gojiti in kar najbolj raz-
množiti. Krzno za zapestnice, 
ovratnike in drugo izgotavlja-
jo v naravni barvi, mnogo pa 
tudi umetno pobarvano. Dlaka 
daje najboljšo klobučevino, 
kar jih poznamo. 

Najštevilneje je zastopana 
na kožuharskem trgu veverica. 
Do 15 milijonov kož pride na 
trg vsako leto. Za ženske gar-
niture je posebno priljubljena 
sibirska veverica, ki je sivka-
sta in temnejša od evropske. 

Kral j evi kožuščki — ^beli 
hermelin s črno liso na repku 
— ki so bili pred vojno skoraj 
izključno aristokratsko oblači-
lo, so. danes v Ameriki splošno 
priljubljeno krzno. Potekajo 
večinoma iz severne evropske 
Rusije. 

Sibirski z oboi je najdražja 
kožuhovina; ima izredno než-
no, bleščečo dlako, ki je dolga 
nad 14 cm. Največje povpraše-
vanje je po višnjevo-črnih ko-
žuhih. Zobol živi skoraj po 
vsej Sibiriji, najlepši pa je ob 
desnih pritokih Lene in na 
Kamčatki. Njegov kožuh je ta-
ko visoko cenjen, da je za car-
skih Časov pobral ruski car da-
vek od lovcev na zoble kar v 

segli pa ne bodo nič, ljudstvo 
jih ne mara in kjerkoli kaj po-
skusijo, odidejo le z dolgimi 
nosovi. 

blagu: Izbral si je najlepše 
kožuhe. Ni čuda, da je postal 
tako redek. Bilo se je bati, da 
ga bo pohlep po denarju in po 
lepi kožuhovini popolnoma iz-
trebil. 

Sibirija daje vsako leto več 
kot milijon belih zajcev, ostale 
ruske pokrajine pa nekaj več 
navadnih. Lepih kun dobe bli-
zu 200,000 letno. Mimo navad-
ne lisice, ki živi po vsej Rusiji, 
je za krznarstvo pomembna be-
la polarna in redkejša, vendar 
pa lepša in zato znatno dražja 
modra polarna lisica. 

Sibirska posebnost je še beli 
medved (ne morski) z dolgo, 
posebno lepo dlako. 

Od domačih živali dajo lepo 
kodrasto kožuhovino jagnječ-
ki. Najlepši — karakul — pri-
dejo iz Ukrajine in Turkesta-
na. Pred vojno je bil cenjen 
letni proizvod na blizu dva mi-
lijona kož. 

Najvažnejši kupec ruske ko-
žuhovine je bila pred vojno 
Nemčija, ki je pokupila do 80 
odstotkov celotnega izvoza. — 
Večinoma so bile kože sirove, 
le nekoliko zajčjih in veverič-
jih so izvozili predelanih. Seve-
da Nemčija ni toliko kož potre-
bovala zase, temveč je izgo-
tovljeno krzno prodajala na 
ameriški in pariški trg. V voj-
nih letih, ko je Rusija izgubila 
glavnega odjemalca, Nemčijo, 
medtem ko v nevtralnih in za-
vezniških deželah ni imela za-
dosti trgovskih zvez, je pro-
dukcija kož znatno nazadova-
la. Divjačina, tudi tiste vrste, 
ki so bile zbog brezglavega, ne-
smotrenega lova v nevarnosti, 
da izumrejo, se je okrepila in 
lepo razmnožila. Število ovac 
je v času državljanske vojne in 
lakote, ki je kmalu nato nasto-
pila, globoko padlo. V letu 
1920/21 se je nabralo le 15 % 
predvojnega pridelka. 

Zanimiva je, kako je vojna 
s svojimi posledicami izpreme-
nila izvozni trg ruske kožuho-
vine. Ko se je proti koncu leta 
1921 na svetovnem trgu zopet 
pojavila ruska kožuhovina in j 
je jela stalno naraščati, je bila 
Nemčija z 11 % na tretjem me-
stu med kupci. Na mesto Lip-
skega sta stopila London, ki je 
v predvojnem času kril potrebe 
svojega krznarstva z ameriški-
mi in avstralskimi kožami in ki 
je zdaj prevzel 50%, ter New 
York, kjer se je razvilo med 
vojno znatno krznarstvo, pač 
znamenje blagostanja, ki ga je 
prinesla Ameriki vojna na ra-
čun Evrope. Amerika je 'dan-
danes poglavitni odjemalec ru-
ske kožuhovine, saj gre tudi 
znaten del.izdelanega krzna 
preko Londona na mewyorSki 
trg. Pozna se, kdo je obubožal 
in kam se je preselilo predvoj-
no evropsko razkošje. Ameri-
ški denarni mogotci so nadome-
stili evropske grofe in barone, 

ki se danes bore za skorjo kru-
ha. 

Izvoz ruskih kožuhov v zad-
njem letu znaša po približni 
cenitvi nad 60 milijonov rab-
ljev. Ta številka je zgovorna 
priča narodno - gospodarske 
važnosti kožuhovinarstva. Pri-
znati je treba, da so se tega 
dejstva zavedli v polni meri še-
le sovjeti, ki so pričeli s smotre-
nim delom. Med drugim se 
mnogo brigajo za racijonalen 
lov in zadostno varstvo divjači-
ne. Začasno so tudi zaprli več 
kompleksov, kjer se divjad var-
no giblje in množi. Potom ob-
sežnih organizacij so dosegli, 
da pride koža kolikor mogoče 
brez prekupčevalcev na trg; s 
tem je zaslužek lovcev narastel 
do 65'r prodajne cene. 

Da se kolikor mogoče zado-
volje inozemski kupci, je izvoz-
ni urad izdelal točna navodila 
za sortiranje blaga, ki je na-
menjeno za izvoz, kar je sloves 
ruske kože še povečalo. Iz-
vozne tvrdke — polovico izvo-
za je v ^državnih rokah — ne 
morejo niti ustreči vsemu po-
vpraševanju. 

o 
K O L I K O O D V E T N I K O V I M A 

SLOVENIJA? 

Dne 31. decembra 1926 štela 
je odvetniška zbornica v Ljub-
ljani 195 članov, to je 4 člane 
vec nego koncem leta 1925. — 
Sedeži odvetnikov so bili v 32 
krajih. V Ljubljani je bilo 67, 
v Mariboru 32, v Celju 17, v 
Murski Soboti in v Ptuju po 9 
in v Novem mestu 7 odvetni-
kov, v Dolnji Lendavi in v Kra-
nju so bili po 4, v Brežicah, 
Kamniku, Konjicah, Kočevju, 
Ljutomeru, Radovljici in Slov. 
Bistrici po 3 odvetniki, v Gor-
nji Radgoni, Krškem, Laškem, 
pri Sv. Lenartu v Slov. goricah, 
v Litiji, Ormožu, Slovenjgrad-
cu in Šmarju pri Jelšah sta bila 
po dva odvetnika, v Cerknici 
pri Rakeku, Črnomlju, Gor-
njem gradu, Kozjem, Metliki, 
Ribnici, Sevnici, Škofji Loki in 
Šoštanju pa je bil po en odvet-
nik. 

Razen 6 odvetnikov, ki so 
bili prej višji sodniki, so vsi od-
vetniki doktorji prava. 

o 
Špijoni v beraških oblekah. 

V Italiji in tudi na Primor-
skem je mnogo policijskih za-
upnikov in vohunov, ki se dela-
jo berače. Nastavijo se na vo-
gal, koder hodijo mimo črno 
zapisani ljudje, v prvi vrsti ko-
munisti, in prosijo miloščino, 
obenem pa opazujejo te ljudi, 
kam gredo in s kom občujejo. 
Na vsak način praktičen izhod 
iz zadrege, kako naj se vohuni 
plačajo, posebno danes, ko so 
državni proračuni že tako pre-
visoki. Človek, ki so mu vohu-
ni za petami, naj jih kiir sam 
plača. Zakaj bi bil na ramenih 
"dobrih" državljanov. 

Simon in Oberhoffner v Re-
gina sta mi pravila, da ljudem 
nikdar ni mogoče dosti dopove-
dati in raztolmačiti; tega mne-
nja sem tudi jaz. Od maja lan-
skega leta pa do danes opisu-
jem kanadske razmere in po-
jasnujem nevernim Tomažem, 
da če te veseli, pridi sem, če ne, 
ostani doma, in da je tukaj do-
sti dela za ljudi in živino in 
paro in elektriko — sploh za 
vse, kar hoče in more delati in 
vse to je dobro znano atu Ka-
vic v Trail, B. C., pa do Rev. O. 
na Hrvaškem, od R. M., Ed-
monton, pa deli do Neže v 
Louisiani, samo Mr. K. v Chi-
cagi, kjer A. S. izhaja, našel je 
šele pred tednom opise Kanade 
in moj "antres!" "Ne morem 
jim dati nobenih informacij, 
ker meni Kanada prav nič ni 
znana . . ." Vsak čitatelj A. S. 
ima sedaj po mojih dopisih 
skoro jasen pojem o Kanadi, 
kakor ga le prijatelj pismeno 
prijatelju more podati in vsa-
kdo ve, da je ta dežela v vsa-
kem oziru dobra, rodovitna in 
mirna pokrajina skoro brez 
konca in da vsak tukaj lahko 
živi in sicer prav po človeško, 
če se malo pobriga za to. 

Iz vsega se vidi, da tisti, ki 
niso naročeni na A. S., ali so 
mogoče celo proti njemu, hoče-
jo le njegove dobrote, za nje-
govo podporo pa je njim malo 
mar. Moji dopisi, kakor sem 
omenil v prvi številki — 7. ma-
ja 1926 — veljajo v prvi vrsti 
naročnikom A. S. in njihovim 
sorodnikom in prijateljem. — 
Kdor hoče oseben odgovor od 
mene na razna vprašanja, mo-
ra omeniti, da je naročnik; 
njegovo ime bom poslal na u-
rednika za identificiranje, ina-
če bi moral cel dan samo na do-
pise odgovarjati, na katere bi 
odgovora ne bilo potreba, če bi 
dotičniki bili naročniki in bi ta-
ko lahko Kanado zasledovali. 

Če Mussolini ni zadovoljen, 
če mu kanadska vlada dopusti 
samo 50,000 Italijanov na leto 
sem spraviti, potem mora Ka-
nada vendar nekaj vredna biti. 
Kakor slišim, se pogajanja še 
vedno vršijo in pri tem bi ame-
riške Slovence na nekaj opom-
nil. Ce je kaka slovenska zve-
za, in mislim, da bi nova žen-
ska zveza v Ameriki to prav 
lahko prevzela, sedaj poslala 
prošnjo na naselniškega mini-
stra Hon. Robert Forke, Mini-
ster of Immigration, Ottawa, 
Canada, da naj uvaža okolšči-
no, da Italijani Slovencev no-
čejo izpustiti, medtem ko si sa-
mi prostost želijo v Kanadi, bo 
to veliko zaleglo. Mogoče bo 
naravnost bomba, ki bo razne-
sla pogajanja, kajti to bi bil 
dober vzrok, da se njim pot za-
jezi ali pa Slovencem odpre 
Kanada, katera Italijanov ne 
mara. Tudi Kolumbovi vitezi so 
poslali spomenico Callesu, za-
kaj vi, nove ameriške amazon-
ke, ne prošnje do gentlemana 
Forke? Jaz sem v tem oziru 
našega poslanca opozoril, ki mi 
je obljubil to ministru predlo-
žiti."Skusite vseeno brez odla-
šanja, stane samo male dela in 
pa znamka za 2c. 

Človek nikdar ne ve, kje za-
dene v dobro. Za primer naj 
vam povem to-le lepo prigodbi-
co. Po zajutrku sedim svojčas 
pri oknu ter gledam po kras-
nem obrežju Tihega morja. — 
Tam na obrežju rogovilil je v 
zrak velikanski dimnik. Naen-
krat mi nekaj pride na misel. 
Kdo dela tam? Ali ne delajo 
tam Slovenci stalno? Se vsedem 
in pišem lepo in zelo razumlji-
vo pismo zidu v New York, ko-
mur je to podjetje slišalo. — 
V mesecu dni pošlje mi ček za 
$2500.00! In to je bil začetek 
sedanje lepe fare v Tacomi, 
Wash. Ce imate podpise glav-
nega odbora ali njih zastopnic, 
bo vse dobro. Toraj Marie, naj 
se bije prva bitka na kanad-
skem polju! 

V moji pisarni se kopičijo 
pisma z vprašanji, kako se pri-
de sem, ampak do danes še niti 
enega naseljenca ni bilo blizu. 
Menda sedaj pride eden kon-
cem marca meseca, ravno, v 
pravem času. Naseljenci naj se 
vdinjajo za celo leto! Plača za 
prvo leto je $300.00. Drugo le-
to navadno $50.00 več, navad-
no po zmožnosti. Ampak neka-
teri se dajo zapeljati v poletju 
ter gredo na senožet in potem 
na žetev, ker dobijo tam za 
okoli mesec in pol po štiri do 
šest dolarjev. To pa je velika 
napaka, kajti potem se morajo 
po zimi sami hraniti in plače-
vati stanovanje in pohajkujejo 
po mestih, kjer niso dobrodo-
šli in zapravijo vse, kar so pri-
delali in morajo večinoma še 
sorodnikom pisati za pomoč. 
Tudi ni lopo farmerja zapusti-
ti, ki ga je hranil celo zimo. Da 
se farmar malo zasigura proti 
takim fantom, navadno drži 
plačo za en mesec nazaj. In to 
je prav, kajti farmar ima več 
zgube kot to, če mu hlapec 
uide, ko ga najbolj potrebuje. 
Glavno navodilo za naseljenca 
j e : Udinjaj se na farmi za eno 
leto, nikdar v mesto in nikar 
čez mejo! 

Mož in žena sta prišla v Ka-
nado in seve, prijatelji so jih 
čakali v Ameriki, medtem ko 
sta se onadva skrcala zopet v 
Evropi. Bila sta od straže zasa-
čena in hajd nazaj. To je le en 
slučaj, kateri se je ravno sedaj 
dogodil. 

Simon in Oberhoffner Co. ne 
samo skrbita za varnost in delo 
naseljencem, ampak kar je rav-
no tako važno, jih takoj po do-
hodu imatrikulirata pri ameri-
kanskem konzulatu v Regini. S 
tem se šteje že od začetka loto 
v čas za dovoljenje v Ameriko. 
Torej so tako takoj zapisani v 
jugoslovansko kvoto. Koliko 
pisem dobim: "Gospod, sem že 
dve leti tu, pa ne morem v A-
meriko!" Seve ne, ker nisi bil 
imatrikuliran. Od matrikulaci-
je naprej spada šele k kvoti in 
mora potem še mogoče leto dni 
ali dalje čakati, da pride na vr-
sto. Mnogi so mnenja, da če je 
leto dni tukaj, kar lahko gre 
čez mejo. To ni tako, vsak spa-
da v kvoto starega kraja, samo 
ima prednost, če se more izka-
zati, da je že imatrikuliran in 
da je najmanj eno leto delal pri 
farmarju. Vsi naseljenci pri-
dejo sem le pod pogojem, da 
hočejo najmanj eno leto na 
farmi delati; če se ne morejo s 
tem skazati, so pri kvoti zapo-
stavljeni. 

Vsi dopisniki naj omenijo, 
kaj so dotični, ki jih hočejo 
sem dobiti in sicer: Ime? Koli-
ko star? K je sedaj stanuje 
(poštni okraj in pa hišna šte-
vilka) ? Ali samec ali pa ože-
njen? — Za vsakega naseljen-
ca se mora potem podpisati kak 
tukajšni farmar, za kar seve 
tukajšna kompanija poskrbi. K 
temu se naj priloži Bank draft 
na "Simon & Oberhoffner, Re-
gina, Sask., Canada" v znesku 
$172.00 (sto sedemdeset in dva 
dolarja). Pismo se naj na mene 
registrira. Naseljenec, kakor 
sem že zadnjikrat omenil, ne 
dobi ne denarja ne ticketa v ro-
ko, tako da je vsaka zguba iz-
ključena. Ce dotični naseljenec 
noče priti, se denar vrne, od ka-
terega se pa za stroške odšteje 
deset dolarjev. Ticket se pošlje 
naravnost naselniški kompaniji 
v Ljubljano in ta naseljencu 
objavi, kedaj mora biti za od-
hod pripravljen. Vsa druga na-
vodila dobi na potu in tukaj 
bo na kolodvoru v Regini spre-
jet in bo šel kmalu na svoj od-
kazani dom. S tčm seve ni reče-
no, da bi moral tam ostati, če 
se mu ne dopade, ampak malo 
potrpljenja bo pa le potrebno, 
kakor je to tudi nam in vsake-
mu bilo. Pridnost in varčnost 
mu bote kmalu dali vedeti, da 

(Dalje na 4. strani.) 

Slika nam predstavlja devet skavtov iz Chicage, ki so bili odbrani, da bodo spremljali 
ekspedicijo Johna Bordena, ki odpluje poleti na severno polarno morje. 

Razne zanimivosti. 



k 'AMERIKANSKI SLOVENEC' 

KANADA. 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

je na pravem mestu. Izključeni 
BO vsi zločinci in potepuhi in ti-
sti, ki živijo v divjem zakonu. 

V teh dveh zadnjih dopisih 
sem skoro na novo vse povedal 
in upam da me ne bodo nadle-
govali z nepotrebnimi dopisi in 
to bo tem manje potrebno pis-
meno odgovarjati, če pridno ci-
tate Amer. Slovenca. 

(Dalje prih.) 

IZ SLOV. NASELBIN. 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

ravno A. S. 
Tako tudi se pohvalno izra-

žam o pisavi A. S., kateri pri-
naša vsak dan razne novice in 
zanimive romane, katere z ve-
liko zanimivostjo čitam vsak 
dan. 

A. S. je pa še osobito hvale-
vreden, ker se neustrašeno bo-
ri proti sovražnikom katoličan-
stva in stoji vedno neustrašeno 
na braniku sv. vere, katero ved-
no napadajo in blatijo naši od-
padniki, ki se prištevajo v tako-
zvani "napredni" tabor. Saj 
druzega itak ne znajo, kakor 
vero in duhovnike napadati. 

K sklepu še povdarim: Le 
krepko naprej po začrtani poti. 
Se je veliko dobrih Slovencev, 
kateri so z vami in čislajo to, 
kar jih je dobra slovenska mati 
učila v mladih letih. 

Z bratskim pozdravom Vaš 
naročnik 

George Paviešič. 
o 

TO IN O N O IZ AMERIŠKE 
VRHNIKE. 

Waukegan, 111. 
Delavske razmere so pri nas 

še precej povoljne. Gotovo so 
za nekatere delavce boljše, za 
druge zopet slabše, kakor je 
to gotovo po vseh naselbinah 
sirom Združenih držav. 

Predpustni čas se tudi že na-
gibi je k svojemu koncu. Tukaj 
smo imeli že veliko zabav in 
raznih predpustnih veselic, a 
čuje se, da vse najboljše še pri-
de, predno bo nastopil postni 
čas. 

Tukajšni fantje so se ta pred-
pust precej okorajžili, jih je že 
več stopilo v zakonski jarem. 
Tako se je tudi odločil zapusti-
ti ledik stan dne 20. febr. tukaj 
dobro znani nam mladenič Mr. 
Avgust Čepon. Izbral si je za 
svojo zakonsko družico tudi 
nam dobro znano dekle Miss 
Jennie Grimšič. Naj omenim 
tudi, da sta obadva člana naše-
ga tukajšnega dramatičnega 
kluba in tudi dobra igralca. — 
Iskrene čestitke temu novemu 
zakonskemu paru! 

Kaj bo pa zadnjo ali na 
pustno nedeljo? Društvo Vite-
zov sv. Jurija priredi svojo ve-

IŠČE SE ALOJZ V O G L A R 
iz Leskovca pri Krškem. Došel 
baje v Illinois 1. 1903. Ako je 
še živ, naj da svoj naslov, sicer 
pa kdorkoli ve kaj o njegovi 
smrti, naj blage volje sporoči 
uredništvu lista. 

selieo z igro. Igra bo sama na 
sebi nekaj krasnega, zakar se 
lahko že vnaprej reče, da bo 
vsakdo zadovoljen, kdor se bo 
te predstave udeležil. Kesali in 
žalostili se bodo pa vsi tisti, ki 
se ne bodo te krasne predstave 
udeležili. Kdor je namreč to 
igro čital, je gotovo ne bo za-
mudil. Kateri je pa niso čitali, 
tisti so pa prošeni, da si jo ogle-
dajo. Igrali jo bodo igralci in 
igralke našega dramatičnega 
kluba. Igra se imenuje "Andrej 
in njegov zločin." 

Torej vabimo vse občinstvo 
iz Waukegan - North Chicage 
in vse okolice, da na pustno ne-
deljo, 27. februarja, ob pol 8. 
uri zvečer pridejo vsi v Frank 
Svetetovo dvorano na 10. cesto. 

Postrežen bo vsak in zado-
voljen. Za lačne in za žejne bo 
z vsem preskrbljeno. Godba iz-
vrstna. Torej na svidenje na 
pustno nedeljo v dvorani F. 
Sveteta. — Pozdrav! 

L. Ž., poročevalec. 
o 

GLASOVI IZ SEVERNE IN-
DIANE. 

Elkhart, Ind. 
Ker iz našega kraja ni po-

sebnosti za poročati, zato so 
dopisi iz našega kraja bolj 
redki. 

Delavske razmere so povsem 
slabe. Obetajo sicer že več ča-
sa, da bo zdaj in zdaj boljše, a 
vse ostane vedno le pri oblju-
bah. Kdaj se prične obratovati, 
se ne ve. 

Društvo sv. Vincencija KSKJ 
je sklenil,o, da priredi veselico 
na pustno soboto zvečer dne 26. 
februarja ob 7. uri v Oblakovih 
prostorih na Hump. Veselica se 
vrši v korist društvene blagaj-
ne. Naj nikdo ne reče, da se za-
to ne potrebuje nobenega de-
narja. Brezmiselno je tudi, če 
kdo pravi, da zato ni ničesar 
potreba. Vedite, da društvo 
mnogo potrebuje. Koliko je pri 
društvu pisave! Treba je kupiti 
pisalni papir,, rabijo se znam-
ke. Stroškov je vedno dovolj. 
Seveda največ o tem ve tajnik, 
drugi nekateri pa seveda tega 
ne razumejo, kaj je treba. Ra-
de vel je prepustim tajništvo 
vsaj za eno leto drugemu, in 
tako ne bo več rekel, da tega 
ni treba in videl bo, da vsak 

ZAKAJ TRPETI? 
Revmatične, nevralgifine in bolečine 

miSicah so hitro odpravljene s primeri 
uporabo 

&PAIN-EXPELLERJA4 
Tvornlška znamka reg. v p*t. ur. Zdr. dr. 

Glejte, da dobite priBtnega—sltfvnega i 
več kot 50 let. 
Zahtevate SIDBO trorniške znamk-

PRODA SE 
dvonadstropna hiša dva bloka 
od slovenske cerkve. Z dvema 
stanovanjema. V hiši je elek-
trika in plin, kopalna banja in 
soba za pranje ter vse udobno-
sti. Proda se za primerno ceno. 
Lepa prilika za kako slovensko 
družino. Za podrobnosti vpra-
šajte v upravništvu t^ga lista. 

' p-18,p-25 

G L A S N I K 
SHEBOYGANSK1H TRGOVCEV IN OBRTNIKOV. 

Podpirajte trgovce in obrtnike v domači naselbini. Podpirajte trgovce, ki 
podpirajo Vaš list. Omenite jim večkrat "Amer. Slovenca", v katerem ogla-
ta jo. S tem pomagate listu in trgovcem. 

Those advertising in "Amerikanski Slovenec" deserve all support from 
readers of this paper! — Always support your home town dealers and mer-
chants 1 

South Side Wood Supply 
South 10th Str. in Alabama ave., Sheboygan, Wise. 

Se priporoča za nakup raznovrstnih drv vsem Slovencem in 
Hrvatom. 

ROK JURlCEK, lastnik. 

J S W f L X R 
On the Cor. 8th Str. and New York ave., Sheboygan, Wis. 

JACOB GEEEND 
POHIŠTVO IN POGREB NI ZAVOD 

764 706 N. 8th Street, Sheboygan, Wi*. 
Tel, 377 J. 3747-W. 

mesec so Izdatki.Zato je pa po-
trebno, da se vsako leto okrog 
dvakrat kaj priredi, da se s tem 
pokrije stroške. Poleg tega se 
pa na veselicah še zabavamo. 
Nas Slovencev je itak malo tu-
kaj, nikdar nimamo prave za-
bave, zato bi bilo žalostno, da 
bi se že vsaj enkrat na leto ne 
udeležili društvene veselice. — 
Drugje so naselbine tudi male, 
a s tem napredujejo, ko prire-
jajo veselice in skupno deluje-
jo. Saj vsaj takrat pozabimo 
trudapolne skrbi, ki nas tarejo 
pri našem vsakdanjem življe-
nju. 

Torej dne 26. febr. vsi na za-
bavo društva sv. Vincencija. 
Skrbelo se bo, da bo vsak kar 
najbolje postrežen. Pripravljen 
bo pa seveda tudi ploh, ako bi 
nas morda posetil Tone s hriba 
in mu ga bomo dali. Torej na 
svidenje vsi! 

Pozdrav vsem širom Ameri-
ke in stare domovine! 

Mary Oblak. 

ROJAKINJE SE SPOZNAVA-
JO POTOM AMER. SLOV. 

Valley, Wash. 
Poteka mi naročnina in na-

menila sem se, da Vam pošljem 
zopet za pol leta, ker rada be-
rem vse, kar prinaša ta priljub-
ljeni list. 

Obenem Vam tudi nekoliko 
opišem naše razmere. Ta teden 
je god sv. Matija, ki pravijo, 
da led prebija, če ga ni, ga pa 
naredi. A letos ga imamo za-
dosti, ga bo dosti imel za pre-

biti, ker imamo mrzlo zimo. 
Bliža se konec prepusta, a 

rečem Vam, da nismo imeli no-
'bene ofeeti, pač pa smo imeli 
j nekaj plesnih veselic, posebno 
'5. februarja je bilo izvrstno, 
ker smo imeli maškarado. Ve-
selica je bila namenjena v prid 
cerkve in altarnega društva. 

Fantje in dekleta so bili prav 
izvrstno napravljeni, da je bilo 
prav fletno in luštno gledati. 
Da, nobenemu ni bilo žal, kdor 
je prišel na to veselico.— Pri-
grizka za lačne želodce je bilo 
tudi zadosti, zato so skrbele na-
še gospodinje. Pohvaliti pa mo-
ramo še Tomšetovo mamo, ker 
pri vsaki priliki skuhajo dober 
kofe. 

Zraven plesa mora biti pa 
tudi dobra muzika, a za to pa 
skrbi naš slovenski rojak Mr. 
Louis Trampush in njegovi tri-
je sinovi. Prav izvrstno zašpila-
jo bodisi kranjske ali ameriške 
komade, da mora poskočiti, če 
nima vode mesto krvi. 

Naj zadostuje za danes. Ob 
priliki zopet kaj. 

Pozdrav vsem čitateljem in 
čitateljicam tega lista. Posebno 
pa pozdravim Šontatovo mamo, 
ker bi zelo rada zvedela za 
njen naslov. Ako sama prebe-
re, prosim naj mi piše na ta na-
slov, ker v starem kraju sva 
bile najbližnje sosede. Pisala se 
je Katarina Ribnikar. Moj na-
slov: 
Alojzija Stare, Valley, Wash. 

Mesec katoliškega tiska je. Koliko 
ste storili že v tem mesecu za katol. 
tisk? 

Petek, 25..februarja 1927. 

[KRALJICA LEPOTE V TUR-
ČIJI. 

Reforme, ki jih je uvedel v 
modernizirani Turčiji diktator 
Kemal paša, so logično prive-
dle turško ženstvo do tega, da 
si* je tudi ono po običajih za-
padnega civiliziranega sveta 
zaželelo lepotice. Tozadevni' 
korak je storil neki kinemato-

graf v Carigradu, ki je razpisal 
tekmovanje med lepoticami. 
Kar more Amerika, so rekli 
Turki, to zmoremo tudi mi. Saj 
velja med Turki pravilo, da so 
njihove ženske najlepše na sve-
tu in da prekašajo po tej last-
nosti vse druge ženske. 

Smola pa je hotela, da je bi-
la izmed tekmujočega ženstva 

izbrana za kraljico lepote na 
Turškem neka Rusinja, ki je 
nastavljena v neki carigrajski 
slaščičarni. Zvesti dani besedi, 
so morali turški listi sicer obja-
viti njeno sliko, iz sramote in 
.jeze, da je najlepša žena na 
j Turškem tujega pokolenja, pa 
f so zamolčali njeno ime, da ne 
bi zaslovela. 

GOSPODI H JE V JOHETB 
so prepričane, da dobijo pri meni 
najboljše, najčistejše in najcenejše 

MESO IN GROCERIJO 
V zalogi imam vedno vsake vrste 

sveže ali suho prekajeno meso ter 
vse predmete, ki spadajo v mesar-
sko in grocerijsko obrt. 

JOHN N. PASDERTZ 
COR. C E N T E R & H U T C H I N S STS„ JOLIET , I L L . 

Chicaeo Telefon 2917. 

Tudi vt ste lahko deležni dobička 
tega velikega podjetja 

T 1SOČE mož in žena, ki znajo hraniti, si je pomagalo naprej do 
finančne neodvisnosti potom Utility Securities Company. Tudi 
vam mi lahko pomagamo! 

Po načrtu dobro znanega chikaškega investacijskega zavoda, vi lahko 
pustite, da delajo za vas vaši prihranki v velikem podjetju javnih na-
prav, kjer se vam plačajo divijdende po b odstotkov in več. Tukaj bo 
vaš denar varno naložen, kajti noč in dan je v rabi elektrika, plin in 
transportacija. 

Radi varnosti in visokih dividend, public utility securities, katere vam 
mi priporočamo, so postale najbolj popularen način investiranja. 
V državi Illinois je 650,000 mož in 
žena, ki so se poslužili našega na-
črta. 

Phones: 2575 ta 2743. 

A n t o n Nemanich & S o n 
FRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD V JOLIETU 

IN AMERIXL 

USTANOVLJEN L. 1S95. 
Na rax po ls so ooč is dan. — Najboljši avtomobili ca pofre-

be. krite in žanitovanja. — Cene zmerne. 

1002 — N. CHICAGO. ST. JOLIET, ILL. 

Najboljši prijatelji 
so bančne knjižice! 

Navadno je tako, da prijatelji hitro pridejo, 
pa tudi hitro gredo. 
Nikjer jo pa ne dobi, če si jo sam ne preskrbi. 
Zato je vsakdo dolžan, da pridno in marljivo 
hrani za svoja staaa leta. 

Hranite! 

Človek na stara leta je potreben pomoči. 

1. za svoj« stara leta. 
2. za svoje počitnice. 
3. za prihodnje božične praznike. 
4. za svoje otroke. 
5. za vse slučaje. 

V vašem interesu je, da se je poslužujete! 

M e t t > | w l i t g S t a t e 

CORNER LEAVfTT AND 22nd STREET 
CHICAGO, ILL. 

Ni treba vam biti premožen, da to 
dosežete. Skozi "THRIFT DE-
PARTMENT možje in žene vseh 
stanov — gospodinje, agenti, de-
lavci, zdravniki, uradniki in trgov-
ci — so investirali svoj denar, da 
dela za nje in jim nosi po 6 odst. 
in več. 

Vi lahko daste na stran $10.00 vsak 
mesec ali več, dokler ne izplačate 
svoje investacije. Med tem vam pa 
že tečejo obresti in dobite po (i odst. 
od tega kar ste že vplačali. 

Nobenim obligacijam se ne podvr-
žete, ako zahtevate tozadevne in-
formacije, katere vam nemudoma 
pošljemo. Še danes pošljite kupon 
ki je spodaj. 

L'lility Securities Company je bila 
ustanovljena kot "Investment De-
partment" Commonwealth lCdison 
Company v na>ein iilavnem nrarlu 
Edison ishljf., 71 \Y. Adams St. 

Pole« Edison (. ompany. mi M-daj 
U:di zastopamo The Peoples 
Ei^hi & Co<>k Company, Chicago 
Rapid Transit Company, Chicago 
North Shore & Milwaukee Railroad 
Company, 1'uhlic Service Company 
4• t Northern Illinois. Midland Cti-
lities Company, in Middle West 
I'tilities Company. 

S a m o Edison kompanija ima >cd;ti 
nad 42.0(H) \jm>/. in žena, ki so <|t !-
ničarji in dobivajo redno dividende. 
Največ teh je živečih \ Chica^i. 

Veselilo hi nas. da hi nam dali pri-
liko. da tudi vam lahko povemo, 
kako ste ludi vi lahko deležni prn-
speritete puhlic utility industrij;'. 
Ako nam pošljete kupon, s tem 
niste prevzeli na sebe nikakih obli-
gacij. 

Utility Securities Company 
72 West Adams Street, CHICAGO 

St. Louis Milwaukee Louisville Indianapolis 
Iflf IIIlKliilllli«lIUUIIIJ1l9tf IIIUIll»IilltQilEIllllMlilllllftBllBlil>ltIll*Ki11ltllltli41ililllMI! ISIUBIIIHIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIÎHI IflliHIIIHlllMIllHlIUllIlllSIII-IIIIillllimiH WIU-iHUM 
Without obligating me in any way please send full informa-
tion about your public utility investments yielding 6fA or 
more—and about your Monthly Savings Plan. 

Name 

Address 

"Najboljše delo za manj denarja" 

Nobenega izgovora 
za slabe zobe. 

Časi o bolečinah pri zdravljenju in popravljanju zob 
§o minuli, pa tudi stroški za dentistovo delo so tako 
malenkostni, da bi ne sm-eli delati zapreke. Tudi 
ako imate le en zob, ali več, ki so pokaženi, ne odla-
šajte, da bodo še slabši. Pridite takoj jutri in zava-
rujte si svoje splošno zadravje z zdravimi zobmi. Preiskava in ocena 

BREZPLAČNO 
ženska postrežnica C. V . McKinley, D . D . S. 

naslednik Burrow* zobozdravnika 
D' Arcjr poslopje, 2. nadstropje -s- itv. sobe 204 

Phone: 4854 

CHICAGO IN VAN BUREN STREETS 

JOLIET, ILL. 

Odprto £ od ft. 
z j u t r a j do 8. 

V nedeljo 
od 10. zjutraj do 
12. opol udne. 

mrmmmm 
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neka vrfeta periskopa, ki ga ki-
rurg zapiči med rebra, tako da 
more gledati v prsno votlino o-
kolo pljuč in videti, kje so se 
pljuča zavozlala s prsno steno. 
Skozi drugo zarezo kirurg po-
tem prereže ta vozel in osvobo-
di pljuča. Dostikrat se pljuča 
držijo prsne stene na tolikih 
to-ekah, da treba izrezati del 
reber, predno je mogoče osvo-
boditi pljuča in izvršiti zgoraj 
navedeno operacijo, s katero 
del pljuč preneha delovati. To 
pa se vrši le v j ako resnih slu-
čajih, ali rešuje mnogo življenj. 
Življenje je pač vredno par re-
ber. Take operacije so mnogim 
ljudem omogočile, da so se po-
vrnili k normalnemu življenju, 
mesto da bi že spali večno spa-
nje. 

sv. Družine 

i THE H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 
V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

Zedinjenih Državah O U T Y E ^ i I rti 117^ TI f 
Severne Amerike O m J l i Z l J UIjlLCI i I LL 

Naše geslo: "Vse za vero. dom in narod; vsi za enega, eden za vse. 

G L A V N I O D B O R : 
Predsednik G E O R G E STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, I1L 
I. podpredsednik J O H N IS. PASDERTZ , 1425 N. Center St., Joliet, I1L 

II. podpredsednik...JOS. P A V L A K O V I C H , 39 Winchell St., Sharpburg, Pa. 
Glavni tajnik JOS. S L A P N I Č A R . 311 Summit St., Joliet, 111 
Zapisnikar P A U L J. L A U R I C H , 512 N. Broadway, Joliet, 111. 
Blagajnik S I M O N S H E T I N A , 1013 N. Chicago St., Joliet; IIL 
Duhovni vodja REV. JOSEPH SKUR, 123—57th St., Pittsburgh, Pa. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
A N D R E W GLAVACH, 1941 W. 22nd St., Chicago, 111. 
J O S E P H H O R V A T , 745 Summit St., Joliet, IU. 
JOSEPH MEDIC, S23 Walnut St., Ottawa, IIL 

P O R O T N I O D B O R : 
F R A N K P A V L A K O V I C H , 28 School St., Universal, Pa. 
A N T O N Š T R U K E L . 1240 Third St., La Salle, 111. 
JOSEPH K L E M E N Č I C H , 1212 N. Broadway St., Joliet, 111. 

N A D A P R E G N A N C E V . 
Neki ruski časopis v Parizu 

se je obrnil na vodilne ruske 
politike, pisatelje in učenjake 
z vprašanjem: Kdaj se vrnemo 
v Rusijo? — Odgovori, ki so 
prišli na to okrožnico, so zelo 
značilni in dokazujejo, da emi-
grantski krogi ruske inteligen-
ce računajo s tem, da je boljše-
vizem v izumiranju. 

Pavel Miljukov, vodja ruske 
konstitucionalno - demokratske 
stranke (kadetov) in glavni u-
rednik pariškega ruskega 
dnevnika "Poslednija Novosti," 

Slov. Kat. Dram. Kluba 
na pustno nedeljo, 2? febr. 1927 

V ŠOLSKI D V O R A N i, 22nd & L I N C O L N STS. 

CHICAGO, ILL. 

l)o dne 1. jan. 1 "7 je L). S. D. izplačala svojim članom in članicam 
ter njihovir.i dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin v znesku 
546,'181.91. 

Pri m o Slovence in Hrvate, v državi Illinois in Pennsylvania, da v svo-
; ii naselbinah ustanovijo nioš":o r. I i zsnsho društvo ter ga pridružijo Družbi 
sv. Družice. Za ustanovitev društva zadostuje G članov(ic). Sprejemajo se 
moški in ž?nr,kr. jd 15. do 55. leta, otroci od 1. do 15. leta. 

Zavaruje iuhke za £250.00 ali $500. 0. Ko dosežemo število 2000, se 
.visa :>.a .-ar .valrdv.a r.;; 51,000.00. Cd 4.J. C j £5. leta se zavaruje le za 5250.00. 
F.ilr,^ jmr .. ne . ivaruje tudi za raz.te poškodbe in" operacije. 

ROJAKI, P R I S T O P A J T E K L R U Ž B I SV. D R U Ž I N E ! 

Čisti dobiček gre 

V PRID C E R K V E IN ŠOLE SV. Š T E F A N A . 

Tečno cb 3. uri pcp. se prične igra 

Č A R O V N I C A OC B O H I N J S K E M JEZERU , 
Žaloigra v štirih dejanjih in dveh spremembah. 

O S E B E : 
Jeiic?, ir.l.ida krčniarica. čarovnica ..Miss Mary K opore 
Marjana, njena bivša pestunja Miss Ana' Medic 
Gornik mlinar na Savi-.i Mr. John Korenčan 
Ana, njihova /-na Mrs. H. Zakrajšek 
Fran re. njun sin . :... Mr. John. Prah 
Mink-i, njuna hči ....Miss Mary Fale 
Lovro, h vec Mr. Jos. Roth 
Martin, .-mešan postooač ..' ."...Mr. Ničk Mencinger 
Matija Potočnik, vojak Mr. Fr. A. Auguštin 
Petsr i r i b J č . Mr. Alb. Zakrajšek 
Janez : ' ..Mr. Mike Kobal 
Tine, fant r. M r . John Pernich 
Boštjan, hlapec Mr. Fr. Banicii, ml. 
Meta, delda Miss Paulina Fiber 

Igrovodja ... Jos."* Fajfar 
Oderni mojster Mr. Fr. Kobal 

RABA KIRURGIJE PRI 
ZDRAVLJENJU TUBERKU-

LOZE. 

{ t bi • iznašel poseben lok, 
ki naj ozdravi Uibtrl ulozo, o! 
u-m v edno .<anja zdravnišk. ve-j 
da in te sanj" do * f ti: ••« ni^cj 
e i: Kosmiči le lek z:t r.alcz- j 

ljjvo bolezni bodi r ni;" • .•, 
z i ivik m or u zadostili d v; = ii:. • 
pdgojema: ubijati mora klice j 
<•..]" hakUiije, i.i provzro:.t jo| 
il i. •.') n, lezon. »»'o 'nem pa ne 

-1 IN • i , • i 
srae škoditi drugim stameamj 
telesa. V teku vse- zgodovine je 
/.<h';r luska ved.: iznašla le <l\ o-
.u* ozdravljn jočih lekov za po-
riel.nie oolezni: kinin. ki ubija 
parasite \ krvi malarienih bol-
nikov, i;i zmesi arzenika, ki se 
rabijo za vničenje I:lic spalne, 
bolezni in siiilrde. 

l!a? " vsetfa zdravljenja 
tuberkuloze tvorijo .še vedno 
starodavni predpisi: počitek, 
solm ni sv it, sveži zrak in volja 
cl< življenja. 

i"a klasična zdravila po-
majfa.i« le do m-ke zgodnje 
s t o p n j o v razvoju tuberkuloze, 

-da moderna zdravniška veda 
t;! ii a rešiti tudi one, ki jim 
aii počitek in svež zrak ne mo-

v vee u.- ne;' no pomagati. V 
zadnjem asu so se pripomoč-
ki zdravniške vede razvili do 
take stopnje, da tisočero ljudi 
ozdravi, za kakršne pred dese-
tini ali c e l o pia rl petimi leti ni 
bilo več nikakega upanja. — 
f,](len izmed najizdatnejših na-
preukov, doseženih tekom zad-
nje generacije v zdravljenju 
j e t i kf , je rabi;, one vrste kirur-
ifičnih operacij, ki gie ]>od ime-
nom "collapse therapy." 

Operacija obstoja v tem, da 
. • votline okolo pljuč napolnijo 

zrakom ali dušikom, vsled če-
sar bolni organ obnemore (ccl-
iapse), t. j. in more več oprav-
ljati svo.n delo. To mu daje pri-
liko. da se odpočije in ozdravi. 
Ko dihamo, se pljuča nepresta-
no širijo in krčijo, lSkrat vsa-
ko minuto; radi te^a stal negi 
gibanja in iritacije nimajo one 
drobne rane in uljesa v plju-
čah. takozvane tuberkule, ni-
kake prilike, da bi se zacelile, 

Ako pa okuženi del pljuč po-
čiva, pridobiva novo moč za 
boj proti nešLevilu parasilov, 
ki se v njem nahajajo, in v ve-
likem števiiu slučajev postane 
zopet normalen, ako se je ope-
racija izvršilo pravočasno. Ta 

operacija se izvaja zlasti tedaj, 
ako je ena stran pljuč ostala 
zdrava. Neki odlični evropski 
zdravnik pa je objavil uspeh 
takih operacij, ko so bili obe 

| r-! j'u;;i beli.i i,, j o preostajalo le 
20 odsto normalne življenskc 

i pljuč. Sploh je ta metodi' 
.eumothorax je njeno znan-

. "no ime) dosegla, kar ni ni-
način zdravljenja dosegel 

>>i>rej, ir. z bolj obširno rabo 
bodo v bodočnosti brezdvom-

iio"dosegli š boljši uspehi. 
Kadar je človek, ki ga kaše 1 i 

muči, prišel do take stopnje, 
da so pljuča nekje obtičala ob 
prsni steni, kar provzroča bo-
deče bolečine ob dihanju, tedaj 
mu zdravniška veda priskoči 
nji pomoč z drugo vrsto moder-
ne »peracije. Rabi se pri tem 

Takoi po ijri. s- prične 

Ker :e ta prireditev zadnja v letošnjem predpustu in pa ker 
l r r ' ' e cisti dobiček namenjen za chicaško slovensko faro, vabimo 
k udeležJtvi vse Slc-vcnce od blizu in daleč. O D B O R . 

Phones: Canal 6138 
Itoosevelt 2107 

Ustanovljeno 1912 

« J ® L « X E l ^ S E M . 

Furniture & Housefurnishing 
2107-11 w . 22nd STR., CHICAGO, ILL. 

N A V E L I K O P R E D P U S T N O 

T R G O V I N A Z A | V S E H IŠNE P O T R E B Š Č I N E P O 
Z M E R N I H C E N A H P R O T I G O T O V I N I A L I N A 

O B R O K E . 

ob 8. uri zvečer 

V ŠOLSKI D V O R A N I SV. Š T E F A N A , 

Lincoln in 22. ceste, Chicago, 111. 

S vira la bo Fo.vs-Račieeva ^odba in servirala se 
bodo dobra jedila in pijače. Zato ga ne bo stiskača 
\ naselbini, ki bi ne posetil prve prireditve SLOVEN-
S K E 2 E N E v CMiieagi. 

Visoko dviga zdaj zastavo žena, 
Probujena, enakopravna^Ni svobodna, 
Pod njo pa zbira — cvet — 
Žena chikaških in deklet. 

Prva slovenska čistilnica in 
krojačaica v Jolietu! 

Sprejemamo naročila za nove obieke po /txeri, pre-
dclavamo nošene obleke, čistimo in gladimo. 

POSTREŽBA TOČNA, CENE ZMERNE! 
Rojaki podpirajte domače slovensko podjet je ! 

. National Cleaners, 
Dyers & Tailors 

Rudolf Požek, lastnik 

1007 N O R T H HICKORY* ST., JOLIET, ILL. 
Phone: 5963. 

P R E V O Z - D R V A - K O L N 

I To je le ena primera. 
| izmed tisočih pred-

metov, ki;vam jih. nu-
w dimo sedaj za zniža-

no ceno. — Nikar ne zamudite te lepe prilike. Izbe-
rite sedaj mi vam dostavimo kadar boste želeli. 

Rojakom se priporočamo za. na-
ročila za premoft — drva in preva-
žanje pohištva ob času selitve. 

Pokličite 
- Telefon: Roosevelt 8221. 

L O U I S S T R I T A R 
2018 W . 21st Place, Chicago, HI 

IŠČEM Ž E N S K O 
za splošna domača dela. 

J. Tursič, 
2019 West 22nd Street. 

a,p,s 

200 AKR. ob slavni cesti No. & eno 
miljo "frontage", 10 akr. lote, blizu 
Memphis, G. M. Wallace, K«rr-
velli; Tenn. 74-t,»r,č 

" C H I C K E N - T R U C K * FARM1 ' 
20 akr., 25 milj do trga, 10 akr. fine 
zemlje, 7 akr. višje ležeče, 3 akr. goz-
da. Hiša 5 sob, druga poslopja, gara-
ža. $8000. Amer. Slovenec, 1849 W . 
22 n d_Str.,_ Chicago. 111. 73-t,sr,č 
P R O D A 800 AKR. 460 akr, obdela-

nega, 130 akr. S. F. dobra poslopja, 
voda, telefon, 9 konjev, orodje vse 
kar sc potrebuje. Traktor na plin 
in mlatilnica. $32.00 za akr. Nekaj 
gotovine, A. G. Moodie, Fillmore, 
Sask.. Canada. 99-č,p,s 

D O M V K A L I F O R N I J I . " 
Imamo 12,000 akr. fine zemlje, mle-
karstvo ali sadovniki, alfalfa iti grozd-
je, blizu mest in žclcznice. Lepo za 
kolonijo. $85.00 akr. \\r. Byron Neil, 
2075 Monte Vista St., Pasadena, Ca-
lifornia. 96-č,p,s 
D O B R E F A R M E očiščene in večina 

obdelano 235 akr. 1 m. do mesta. 
Moderne hiše, dva hleva, 2 silos. 
Cena nizka. Willamina State Bank, 
Willamina, Oregon. 94-č,p,s 

FARME V C O L O R A D O ; 25 akr. ob-
delane, 25 poraščene, 70 akr. paše. 
za mlekarstvo in kokošjerejo, sa-
donosnik, 10 akr. alfalfa, hiša, hle-
vi, rezidenca 7 sob. Mesto oddalje-
no o m. Podnebje milo. Lovišča in 
ribolov. Nizka orna. Fox, 306 Ar-
rayo Grive, Sun Gabriel, Calif. 

93-Čdoc 
104; j AKR. v Crystal Lake in Mc-

Henry R«l. 2-}$ m. d<» mrstn, 3 stn-
denci. dobra poslopja, malo g(f/.da, 
vprašajte Sclirocdcr's Garage, Cry-
stal Lake, 111. 214 S. Railroad St. 

87-c,p,s 
RIO G R A N D E V A L L E Y 

"Citrn- farme, Orchards City prop-
rty". kokošjereja. Splošna prodaja 
'•mljišč. Pišite kaj želite, j. W. Hcd-

•jr]:._Mercedes, Tex. 84-čdoč 
$100.00 takoj, $20.00 mesečno lahko 

dobite 20 akr. farmo blizu Mariannn, 
Florida. B. R. Chaplin, 121 S. K. 
1st Str.. Miami, Fla. 83-22 

R IO G R A N D E V A L L E Y , 60 akr. 
obdelano. 3 milje do mesta 8000 
preb. Pol m. do glavne ceste. Niz-
ka cena. $125.00 za akr. L. L. Potts, 
210 Wirthman Bldg., Kansas Citv, 

14-p. s, t 
F A R M E PO N I Z K I CENI . Obdela-

ne in ncob&clane. Minnesota, N. 
Dakota. Mont., O. Schultz Belfield. 

13x3 
F A R M E M A L E IX V K L. Imamo vse 

vrste, pišite nam za pojasnila. Die-
kison Realty Co., 533 Ch. of Ctnn-

_merccJ ,ddg.,^orUand, Ore. 11-p,s,t 
160 AKR. farme 20. akr. obdelane, hi-

ša 2 sobi, hlev in druga poslopja. 
Sesalka za vodo, 1 miljo do pošte, 
pol m. dn šole. Cena za aker $12.00, 
takoj $1200. ostalo na odpJČ. Axel 
Mattson, 105 — 2nd Ave. Brook-

_ l in- Hibbing, _Minn._ 10-pdop 
D E L O I N S LU Ž B B 

D E K L E za pomoč materi, stara 15 
ali 16 let, dober dom. Ph. South 
Shore 8490, 7749 Jcifcry 1st Apt. 

77-t,sr,č 
M I L L I N E R Y O P E R A T O R S FA-

BRIC HATS , T H O M P S O N . 179 
_ . ^VJVHC111G A N_ A V E. 02-pdop 

U G O D N A PRIL IKA . 

S A L E S M A N 
Č E D N E Z U N A J N O S T I ZA D E L O 

V N O V E M D E P A R T M E N T S 

l'rilika za moškega vsake starosti, 
lahko naredi od $3000 do $5000 letno, 
letno. 

Vprašajte za 

KARL D. FRIEND 
O L I V E R S A L I N G E R & CO., 

Room 660—First Natl. Bank B!dg., 
Clark and Monroe Strs. 

82-t,sr,č 

P R O D A C O U N T R Y H O T E L , 13 
sob na "Sunny South" ob obali. Ce-

na $5500. Grand Lay Hotel, Grand 
Rav. Alabama. 89-č.p.s 

G R O C E R Y & MARKET , dobra kî T-
— čija, samo $1475, 126 Harrison St., 

Oak Park,. III. Village 6061. 
07-p do p 

P O H I Š T V O N A PRODAJ. 
4305 R O B E Y ST. po 7 urfžvečcr do-

bite razno pohištvo In preproge 
0x12 za 4 sobe. "Fox scarf" cena 
nizka. 

M E I S T E R PLAYER - piano^ victor 
vietrola, cena nizka. Vp ra ša j t e 1536 
W . 17th St. Canal 3506 po 4:30 zve-

— ^ —: I 0-5p,s,i 
A V T O M O B I L I N A PRODAJ. 

' P A C K A R T T W I N S I X " kakor 
nov, naredi 90 milj na uro. Posku-
site ronati gotovo vam dopadc. — 
$300.00 cash. 1922 W . Emerson, 
West 2208. 75-t,sr.č 

L A F A Y E T T E - I M P E R I A L Jimusinc, 
vozil le 7000 milj. Zgleda kakor 
nov, protfa takoj. 608 S. Paulina St. 

— 72-t.sr.č 
V N A J E M SE O D D A 

* E N T A 1. NADSTR . 6 sob in sun 
parlor, furnace lit. novo dekorirano. 
l^Kl N. I larding Ave. 00-c,p,s 

" S T O R A G E SALE . " 
Nove hišne oprave prodajafao po 

zelo nizki cehi. Krasni opt pohiitva 
za štiri sobe samo $335.00. Pridite 
si ogledat, prednp kupite, prihranite 
denar. Prodajamo tudi po koma-
dih. Dovažamo na dom. Odprto 
zvečer in nedeljo. 
V E R S C H O O R E W A R E H O U S E , 

4040 North Kedzic Ave. 

ŠIRITE A M E R . S L O V E N C A ! 

Družba 

ZDRAVSTVO. 

Kliče Vas 
PREBUJENA SLOV. ŽENA 

v soboto 26. februarja 

Vstopnina 50c. 

K obi lni vclcležbi v a b i ODBOR. 

ŽENSKI NI TREBA IMETI 
BOLEČINE ! 

I i j 

l.o irn;> ]n>ri<4o. Važno ji-- za v:is. tla veste. 
-J;i se la!i!v odpravi vsako 1 n.fj-T:jc in !: !»-
x!> iiMt>:i:.i I'i-j-ir»d'>. lin le mitt>> časji t raja. 
\I,,. i.. L- -!«• hoicl« ijuljriswti za jirji-

• a •/.<! . :: 1. l.i : i; • eSvna trpljenja. Znaine-
KiS.i i-, vil. -.is«« l»i »a« cwlrstvil rd5il( 

»Ijcnja i. !ir-;; iil v:usi» dekliško lepot;« in 
po.̂ :avc. Ai.ti .jilt; na "!ri\obo!a. slalicstili. 
•u-it lin i i.e..e«.:. če teka. imate ranile 
i-okc :.ii roj;čutil'.' irii- t'iiiL1 iia lodicnh ah 
r. ;m /...ii a . "-i - ir.c. med rameni, že-
lodčne nertdnosti. če ne maratu si»a'.i m c.u-
i.c bt.! i-čine pri «puf val ju '.'xic. - le liistci tčni. 
ikI: ihnlični. vas I o I', j o nove in roke, tedaj ne. 
i-aka 'ic.. kupite u.koj ibut-nuni Com-
pound. N? IjoljŠe; a dekleta, ko urt stflpi 

žensko <I<>!k>. kakor tudi "Ji ženske, ki pic-
•t< pijo i;; žen: ke dobe. Laxviburnum t'orn-
l»>::nd je za \..,o ženske nercilnosli. nobena 
ženska 1 >i ne smela biti itrez nje-*a- Kar st:«io. 
ne pride v pošU-v, kolikor je vredno vase 
Full Treatment" stane SI roššilj.imo na 
>c strani. I.AMECO LABORATORY, 1-49 
l.amccn Blilc., Box 963. Pittsburgh. Pa. 'i s 
IPČ, <!:• Msijrurate jiošiljatcv. l'o po> zelju 
• C, O. D.) ne ifošiljarrio. 

piše: "Kda j se vrnemo v Rusi-j 
jo Z' — to je vprašanje, na ka--
tero je zelo težko odgovoriti. 
Toda eno že danes lahko z go-
tovostjo rečem r vsak dan nas 
bolj približuje uri, ko bomo za-
pustili tujino in se povrnili v 
domovino." 

Znani pisatelj Ivan BuninJ 
avtor romana "Mitjina ljube-j 
zen," je odgovoril: "Ne vem,' 
kdaj se bomo mogli vrniti v Ru-: 

si jo, toda srce mi pravi, da za-j 
četkom leta 1928." 1 

General Baratov, predsednik 
zveze ruskih invalidov v ino-
zemstvu, jo odgovoiTl s slede-

' čimi sluten j polnimi besedami: 
"Kda j se vrnemo v Rusijo? Ka-
dar se bomo izkazali tega vred-
ni. Bodočnost je ljudem vedno 
zakrita, toda ljudje imajo moč, 
da se pripravijo na bodoče do-
godke in izkažejo njih vredne.' 

o 
Poroka. 

I 
Dne 24. jan. se je pri Sv. Ur-

banu pri Vurbergu poročil naš 
vrli pristaš g. Janez Rašl z mla-
denko Kurbusovo iz Gomil. 

o 
Mesec katoliškega tiska je. Koliko 

ste storili že v tem mesecu za katol. 
tisk? 

U D E L E Ž I T E SE 

VELIKE PRIREDITVE 

P R O S T A Z A B A V A IN PLES. 

S T E W A R T - W A R N E R 
Matched-Ur.it Radio Radio 

V zraku je vse polno 
zabave, bodite tudi vi 
tiste deležni in kupite 
RADIO pri nas, cene 
od $50.00 naprej. 

MESEC FEBRUAR je mesec velikih dogodkov. Mi 
smo sedaj gotovi z inventarjem in imamo razne 
predmete, ki morajo iz trgovine, da napravijo pro-
stor novemu blagu. Naša velika zaloga vam nudi 
razne predmete ravno sedaj, po znižanih cenah. 
Pridite pogledat n îše nove vrste pohištva, ki je raz-
lično. Tudi preproge zelo lepe za nizko ceno. Lahko 
prihranite sedaj 33 1-3 odstotkov. Zberite takoj za 
poznejši čas. Pridite k nam in sami se prepričajte 
kaj imamo in kakšne so naše cene. 

"Gas Range" plinove peči 
bele plošče zadaj' in 
na strani ,ki ne zar-
javejo, za kar garan-
tiramo, so take kakor 
slika. Sedaj posebna 
cena " E C O N O M Y 
SALE" navadna ce-
na je $52.50. Sedaj 
samo 

$39.95 

D R U Š T V O SV. V I D A 

štev. 25, K. S. K. J. 

C L E V E L A N D , O. 

^Om^r L e t o 1927 
Predsednik, Joseph Ogrin, 9020 

Parmelee Ave. 
Podpredsednik, josc-pli Grm. 
Tajnik Anthony J. Fortuna 1093 E 

64 St. 
Zapisnikar, John Znidorsic. 
Blagajnik, Ignac Stepic. 
Nadzorniki: ,Lco. Kushlan, John 

Gabrenja. John Skrabec. 
Zastavonoša, John Pajk. 
Vratar, Jacob Korenčan. 
Uolniški obiskovalec, Joseph Poni-

kvar, 1030 E. 71 st St. 
Duhovni vodja, B. J. Ponikvar. 
Zdravniki, Dr. J. M. Seliškar, Dr. 

M. J. Oman in Dr. L. J. Pernic. 
Društvo zboruje vsako prvo nede-

ljo v mesecu v Knausovi dvorani oh 
1. uri popoldne. 

V društvo se sprejmejo člani (ice) 
od 16. do 55. leta. 

Zavarujete se lahko za 20-letno za-
varovalnino ali pa za do smrtno za 
^arovalnino in sicer za $250. $500 
$1000, $1500 in $2000 posmrtnine. 

V društvo se sprejemajo tudi otro-
ci od 1. do 16. leta. 

Za bo ln i ško _podporo pa $7.00 in 
514.00 tedenske bolniške podpore, v 
slučaju bolezni, bo ln ik naj se ^ajmani 
pri tajniku samo, da dobi zdravniškr 
list in karto in naj se ravna po pra-
vilih. 

Asesment se pobira na seji samo od 
'0 finnoldne do 4. ure popoldne. 

MALI OGLASI. 
HIŠE IN LOTE NA PRODAJ._ 

ZID. POSLOPJE, trgovina, proda na 
717 W . 691 h blizu Halsted, 4 sobe 
flat, za vsako obrt. $12.500. 36-srdosr 

M O D E R N A R E Z I D E N C A 4. spal-
ne sobe,. 2 kopclji, porč, garaža, lo-
ta 40x125. — $12,800. — 4515 N. 
Monticello Ave. 81-t,sr,č 

; H I Š A 5-6 SOB, lota 33x125, garaža 
j 2 kari, 1922 Scoville Ave. Bcrwyti, 
1 III. 78-t,sr,č 
I N E O B H O D N O potrebujem denar, 

prodam v zgubo les. hiš, 4-5 sob, 
rent prinese $42.50, blizu šole in 
parka. 5054 Bcrcnicc Ave., Palisade 
6518. 95-č,p,s 

H IS A 5 SOB, garaža, 33 čcv.. Fur-
nace ht. $4200. — 6632 S. Robey St. 

90-č,p,s 
B U N G A L O W 3. stan., en blok od 

R. R. postaje, 5 milj do zaliva. — 
$6000. vredno veliko več. Mrs. A. 
Frazee, Grand Bay, Alabama. 

88-č,p,s 
2 STAN . hiša zid. 5-6 sob, Furnace 

lit., garaža za 2 kari. Alley tlako-
vana, pol bik. do Kedzie. $14,750 ic 
cena. Irving 2337 — 3230 Wilson 
Ave. _ 09-u,s,t 

G A R A Ž O PR ' >DA 100x140. dohodki 
$1800. rent $450.00, ceua $5000. — 

_2947_\Y._Lake St. _ 08-pdop 
$350 CASH, M E S E Č N O $47.00 — 

5-0 sob bungalow, moderno. E. 
Wild, 3201 N. Harlem Ave. Pen. 
7 8 0 6 - — 06-pdop 

L E S . B U N G A L O W 4 s o b e , podstar 
vek cc men tiran in klet. furnace lit. 

. MoJega denarja v hiši $850.00, pri-
diite^ v .nedeljo. M e r r i m a c 8o80 — 
2725_X. N e w E n g l a n d A v e . 04-p 

ZID. H I Š A 2 nadstr . 5-5 sob, hot 
water ht.. garaža, dobra transpor-

__tacija._5230_Cullom. 03-p s t 
P R I P R A V N O ZA "Oil Station" lo-

ta 400x110 in koča s 4. sobami. Bli-
zu postaje Say nor, Viios okraj, se-
verno v državi Wisconsin ob jeze-

Cena S1000. John P. Collins, 
1 .4612_VV_Madison St. 15-pdop 
. * r M s n a p r o n a j 

h o AKR. zemlje okrog 50 milj do St. 
i aul, Webster, Hudson, Wis. 

98-č,p,s 
60 AKR. ob vel. cesti blizu cerkve 

I sole in trgovine. Nov hlev in druga 
Posip. Studenec. Cash's Real Estate 

_Agcncy, Westminster. Md. 49-pdop 
LASTNIK 1 P R O D A 100 akrov ob"-

_ sezno farmo 6 milj od Beloit, Wis 
O J t ! f , b r i cesti. 1 miljo od concrete 
ceste; velika hiša, več drugega po-

slopja in polje se nahaja v lepi rav-
nmi. Cena $100. aker. Poslopja «o 
sama Vredna-tega denarja. Vpr ali 
pa pišite na: A. L. Roth, Riverside 
d-r. Beloit, Wis., R. F. D., Box 126. 

D3-s,t.sr 
'80 AKR. na ravnini. East Washing-

ton, $20.00 aker. J. Sullivan, 179— 
Sth Ave.. San Francisco, Cal. 

* ' 80-tdot 

? . r • . Modrijan. 
Pik: Ka j bi ti naredil, če bi 

imel milijon dolarjev? 
Pok: Začel bi skrbeti, kako 

bi ga zapravil. 
* * # 

Pozabijivi profesor. 
Poznal sem profesorja, ki je 

bil tako pozabljiv, da je zalo-
putnil svojo ženo in poljubil 
vrata, ko se je vrnil zvečer do-
mov. 

h 



Petek, 25. februarja 1927. 

R O Z A S V E T A 
Spisal A. R. Haggard. 

SMUUflOMMn 

Svitle oči, ki so bile videti, kakor da jima 
hočejo prodreti do dna duše, so bile dolgo u-
prte vanje in Sinan je dolgo časa razmišljal. 
Kolena so se jima šibala, saj sta vedela, da si 
ustvarja sodbo glede njiju v svojem srcu in da -
je mnogo odvisno od njegovih besedi — tudi 
njuno življenje. 

"Na j ostaneta tukaj," je rekel naposled. 
"Morda ju še kaj vprašam." 

Nekolika časa je vladala tišina. Sinan, go-
spod smrti, je bil v temni senci svojega bal-
dahina videti zatopljen v misli; dvojna vrsta 
svetovalcev je nemo zrla preko hodnika; or-
jaški stražniki so stali nepremično kot kipi. 
Masuda je opazovala brata, brata pa sta mo-
trila ostri rob sence,̂  ki jo je metal baldahin 
na mramornata tla. Skušala sta se kazati 
brezbrižna, a srce jima je močno utripalo, saj 
sta čutila, da se pletejo važne reči, dasi ni-
sta vedela, kakšen bo konec. 

Tišina je bila tako velika, tisti nečloveški, 
kači podobni človek je bil videti tako strašen, 
njegovi priletni brezstrastni svetovalci in po-
svetovalni prostor, obdan od vrtoglavega pre-
pada tako čuden, da ju je prevzel strah ka-
kor strah ob hudih sanjah. Godvin je ugibal, 
če je mogel Sinan videti prstan na njegovih 
prsih in kaj bi se mu utegnilo zgoditi te bi ga 
opazil. Wulf pa je hrepenel, da bi na glas 
zavpil ali karkoli storil, kar bi pretrgalo to 
smrtno, od solnca razsvetljeno tišino. Minute 
so se jima zdele dolge ure. 

Ko je nastal neki šum za bratoma, sta se 
na Masudin ukaz ločila, stopila korak nazaj, 
tako, da sta stala drug drugemu nasproti in 
postrani proti Sinanu. Opazila sta, da so se 
zavese odgrnile. Izza njih pa so prišli štirje 
možje, ki so nesli nosilnico, pokrito z rjuho, 
pod katero sta zagledala orise trupla. Cetvori-
ca mož je prinesla nosilnico do baldahina, jo 
postavila na tla, se vrgla doli, vstala ter nato 
odšla. 

Brata sta radovedno ugibala, kdo bi bil oni, 
kojega truplo je ležalo pod rjuho, kajti na 
vsak način je moralo biti mrtvo truplo; a niti 
gospod gora niti njegovi svetovalci in stražni-
ki, kakor je bilo videti, se niso zanimali za ce-
lo zadevo. Vnovič so se razgrnile zavese in 
prikazal se je sprevod, ki se je pomikal proti 
terasi. Na čelu je stopal velik človek v beli 
halji z udelanim krvavim bodalom; za njim 
je stopala vitka ženska, zavita v dolg pajčo-
lan, njej pa je sledil vitez v frankovskem 
oklepu in z dolgim plaščem, kapuca mu je 
pokrivala glavo, kakor da bi branila solnčnim 
žarkom sijati na njegovo čelado. Na koncu so 
stopali štirje stražniki po dolgem prostoru, 
skozi dvojno vrsto svetovalcev, brata sta pa s 
čudnim nemirom v srcu motrila postavo in 
kretnje zastrte ženske, ki je urno stopala da-
lje, ne da bi ju opazila; ozirala se ni ne na 
levo ne na desno. Vodja te male družbe je do-
spel do baldahina, se vrgel poleg nosilnice na 
tla in mirno obležal. Tudi ženska, ki je sto-
pala za njim, se je ustavila, ko pa je uzrla 
črno kopico na divanu, se je zdrznila. 

"Ženska, odgrni pajčolan," je velel Sinano î 
glas. 

Jzprva se je obotavljala, nato pa je naglo 
odpela zapono, da ji je padel pajčolan raz 
glave. Brata sta obstrmela. 

Pred njima je stala — Rozamunda. 

Res, Rozamunda, vsa izmučena in upadla 
od bolezni, grozot in potovanja. Pri pogledu 
na njeno bledo, kraljevo lepoto se je Sinan 
na divanu premaknil v svitlih očeh mu je 
gorel zloben, poželjiv ogenj. Celo svetovalci 
so bili videti, da so se zbudili iz svojega za-
maknenja in Masuda se vgrizne v svoje rde-
če ustnice, prebledi, ter s požirajočimi očmi 
opazuje to žensko. 

"Rozamunda!" sta zavpila brata z enim 
glasom. 

Ko sta hitela proti njej, ju je preplašena 
pogledovala, zatem pa se jima je z zamol-
klim krikom vrgla okoli vratu, in zgrudila bi 
se bila skoraj onesveščena od prevelikega 
veselja, ako bi je ne bila ujela v naročje. 

"Poslušaj," je zašepetal Godvin v angle-
ščini, midva nisva tvoja bratranca, ampak, 
brata, polubrata, in mi vsi ne znamo arabski. 

Ona ga je slišala in Wulf ga je slišal, a 
okoli stoječi so mislili, da se le pozdravljajo, 
kajti Wulf se je vmes oglašal v francoskem 
jeziku z besedami, kakor: "Pozdravljena, 
sestra!" "Vendar smo te našli, sestra!" ter 
jo je poljubil na čelo. 

Rozamunda odpre oči, vstane ter poda bra-
toma roko. Zatem pa se je začul Masudin 
glas, ki jim je tolmačil Sinanove besede. 

"Kakor je videti, gospica, so vam ta dva 
viteza znana!" 

"Prav dobro. Moja brata sta, ki sem jima 
bila ukradena; bila sta namreč omamljena od 
otrovanega vina, oče pa je bil cb tej priliki 
žal umorjen." 

"Kako pa je to, gospica, da se trdi, da ste 
SaladinoVa nečakinja? Ali sta ta dva viteza 
potemtakem tudi Saladinova nečaka?" 

"Ne," je odgovorila Rozamunda; sta pač 
sinova mojega očeta, pa od druge matere." 

Ta odgovor je očividno zadovoljil Sinana, 
ki je uprl svoj pogled na bledo Rozamundo 
in ni vprašal ničesar več. Ko je razmišljal, je 
nastal koncem terase šunder in brata sta o-
pazila, da si je skušal čokati vitez narediti 
pot skozi stražnike, ki so stali pri zavesah 
m mu z drogovi svojih sulic zapirali pot. Te-
daj se je Godvin spomnil, da je, ravno pred-
no se je Rozamunda razkrila, videl tega vi-
teza, kako se je iznenada obrnil in odšel po 
terasi. 

Sinan se ozre in da neko znamenje. Dva 
svetovalca skočita na noge ter odhitita pro-
ti zavesi, kjer sta nagovorila viteza, ki se je 
obrnil ter prišel ž njima nazaj počasi, kakor 
človek, ki ne gre rad. Kapuca mu je bila 
medtem padla z glave in Godvin in Wulf sta 
ga debelo gledala, ko se je bližal; dobro sta 
poznala ta široka pleča, te okrogle črne oči, 
te debele ustnice, ta polna lica. 
. "Lozel ! Lozel j e ! " je rekel Godvin. 

"Ta je," se oglasi Rozamunda; "Lozel je, 
dvojni izdajalec, ki me je najprvo izdal Sa-
ladinovim vojakom, zatem pa, ker nisem ho-
tela slišati o njegovi ljubezni, temu Sinanu." 

Ko je Wulf to slišal in se jima je Lozel 
ravno približal, je skočil s kletvico naprej ter 
ga s svojo z oklepom zavarovano roko uda-
ril po obrazu. V tem trenotku so se stražniki 
vrgli vmes in Sinan vpraša po Masudi: 

"Zakaj se drzneš vpričo mene udariti tega 
Franka V* 

PRIPOROČAMO ZA VARNO INVESTACIJO 

6 % p r v e v k n j i ž b e 
(MORTGAGE) 

6 % z l a t e b o n d e 
O d $ S O O n a p r e j 

NA POLJUBNI TERMIN. 
Denar pošiljamo brzojavnim potom v vse kraje Ev-

rope za kar računamo le 50 centov. 
PkISTOPITE K NAŠEMU HRANILNEMU BOŽIČ-

NEMU KLUBU 1927. 

Novak & Steiskal State Bank 
1817-19 SO. LOQMIS ŠT., CHICAGO, ILL. 

Phone: Roosevelt 3205-6-7. 

Odprto ob ponedeljkih in sobotah >d 9. ure zjutraj ' 
do 8. ure zvečer. — Druge dneve od 9. ure zjutraj 
do 5. večer. 

Dr. ST. F. B O N K 
dentist 

Uradne ure: Od 10 do 12.—Od 1 do 
5 pop. in od 7 do 9 zvečer. 

4231 Archer Ave., pol. Brighton P'k 
Tel.: Lafayette 1544. 

NE ČAKAJ, da pride kdo po 
naročnino v hišo; ako ti je po-
tekla naročnina, pošlji jo sam 
čimprej moreš na upravo lista. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

ysem našim naročnikom, ka-
kor tudi vsem drugim rojakom 
po državi Pennsylvaniji, New 
Yorku, Connecticut itd. nazna-
njamo, da jih bo te dni obiskal 
naš potovalni zastopnik Mr. 
Anton Jaksetich, kateri je po-
oblaščen pobirati naročnino in 
oglase za^ista Amer. Slovenec 
in Ave Maria. Obenem prodaja 
tudi Družinsko Pratiko za leto 
1927 in vse knjige naše knji-
garne. Rojakom ga prav toplo 
priporočamo, da mu gredo na 
roko in pomagajo širiti katoli- t 
ški tisk. J 

Uprava Amer. Slovenca. } 

Naznanilo* 
Na opetovano povpraševanje po slo- i 

venskih gramofonskih ploščah smo se < 
odločili postreči n a š i m čitateljemj 
in odjemalcem s tem. da je naša knji- i 
garna sprejela v svoje področje poleg j 
slovenske glasbe na notah, tudi plošče, j 
viktrole in vse, kar spada zraven. 

Stopili smo v zvezo z največjo fonograf 
kompanijo Victor Talking Mach. Co., 
ki ima sedaj v zalogi precejšnje število slo-
venskih, hrvatskih in drugih rekordov v 
tujih jezikih, kakor tudi največjo zalogo 
plošč ameriške in svetovne glasbe. 

PISANO POLJE 
"*̂ KKKK>00<KKKK>0(KH>(><K)(K> O-OOOO oo OO OO O o O G O 

Dr. P. A. Tominec: 

"»'•«.' HIS l««iTC(>5 voice 
peg. u t-o'- MJt i- i: a«, -! r.̂ i Rĉ  

Izdelki le svetovno znane družbe so ga-
rantirani in boljših sploh ni. Zato z vese-
ljem naznanjamo vsem našim čitateljem in 
odjemalcem, da jim bomo lahko pošteno po-
stregli z dobrim blagom. Tu navajamo ne-
katere* izmed zanimivih slovenskih in dru-
gih plošč, katere imamo v zalogi: 

"Jadransko morje" fn "Čuj Micika," petje in tamburica $0.75 
''Slovanski ples", "Čukaričko kolo", tamburica 75 
"Vabilo" — "Pastirček", moški kvartct._ .75 
"Ljutca moja" — "Otok Bleski", moški plas 75 
"Sezidal sem si" — "Slovenec Slovencu", moški Rlas .75 
"Krasna Marička" — "V divni dolini", godba 75 
"Na Voskck polka" — "Taniska valček", trio godba .75 
"S Velebita Klik se ori" — "Zavijaču", tamburica 75 
"Zvonce cvijet", polka — "Na Balkajskem jezeru", godba 75 
"Dunavski valovi" — "Ljubavna sreča", valcer. harmonika 75 
"Clev. klepetulja" — " N o v e harmonike", smešna 75 
"Mila, mila lunica" — "Slepec", moški g las .75 
"Na vršacu" — "Sladko spavaj", moški glas 75 
"Ja te ljubim", valeor — "Sjajne oči", polka 75 
"Ach du lieber Augustin", valcer. "Schnitzelbank", polka 75 
"Kukunješčc", balkanska igrn. "Žikino kolo", tamburica .75 
"Strunam" — "Sirota", duct .75 
"Micka na šrauf" — "Na maškeradi", smešne 75 
"La Poloma" — "Over the Waves", godba .75 
"To a Wi ld Rose" — "Souvenir poetique", violina .75 
" A l w a y s " — "Dinah", orglic 75 
"Honolulu March" — "Kohala March", havajska kitara .75 
"Cherie, I love you", v.-altz — "Burgnudy" fox trot .75 
"At Peace with the world" — "Lonesome & sorry", banda 75 
" I n a little SDanieh t o w n " — "Kentucky", orgije 75 
"International oolka" — "Orphan Waltz", orchestra 75 
"Blue Danube" — "Southern Roses", waltz, banda 1.25 
"Poet and Peasant overture," I. TT. part, orchestra 1,25 

ZA VSE DRUGE REKORDE PIŠITE NAM PO CE-
NIK. LAIIKO VAM PRESKRBIMO KATERIKOLI KO-
MAD, KATEREGAKOLI PEVCA ALI GLASBENIKA 
ALI ORCHESTRA. 

V A Ž N O ! — Z vsakim naročilom pošljite tudi potrebno svoto. 
Pri naročilih od 5. plošč ali več plačamo poštnino mL. A k o pa naročite 
manj, kakor 5 plošč, pošljite za vsako ploščo 5c. več za poštnino. 

Orthophonic Victrola 
je nova iz-
najdba, ki da 
poslušalcu po-
seben užitek 
k e r podaja 
godbo tako, 
kakor v kon-
certni dvorani 
z. vsemi veliki-
mi učinki o-
čarujoče gla-
sbe in petja. 
Ako poslušate 
eno izmed teh 
velikih "orto-
fonik" viktrol 
se Vam zdi, 
kot da bi bili 
pevqi in god-
ba prav tik 
Vas v sobi. 
Na sliki vidite 
inštrument št. 
84. Cena $235., z električnim motorjem $270. — Kabinet 
je iz finega orehovega lesa, velikost 45 in. visoka in 28% 
inčev široka in 22% inčev globoka. Omara ima prostora 
za 60 rekordov. 

Za vse druge instrumente, katere izdeluje Victor 
Talking Mach. Co. pišite nam po pojasnila in cene-
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Knjigarna A mer. Slovenec 
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CHICAGO, ILL. ] 1849 WEST 22nd STREET, 

SONCE IN SENCA. 
Vera je le pravljica za otroke. 

(Dalje.) 

Laž je namreč že po svoji 
naravi človeku neprijetna in 
nihče se ne laže brez vzroka, 
zaradi laži same na sebi. Goto-
vo pa je, da je poštenost nc ka-
terih ljudi iz njihove stalne na-
pade, po njihovem pravicoljub-
nem značaju tako jasna, da se 
vsakomur laž iz njihovih ust v 
resni stvari zdi nekaj smešne-
ga in bi bil očitek laži takemu 
možu naravnost velika krivica-
Iz okoliščin je tudi lahko jasno, 
da bi mu laž ne prinesla nobe-
ne Koristi, zlasti če govori o 
stvareh, ki jih tudi drugi lahko 
spoznajo in ki bi laž takoj od-
krili. V takem slučaju se v res-
nih zadevah noben človek 
zdrave pameti ne laže. Toliko 
manj se nam je take laži bati. 
če od svojega pričevanja nima 
jne samo nobene koristi, ampak 
le sramoto, preganjanje in celo 
'smrt. Na veri v poštenost ljudi 
so nadalje zgrajene tudi vse 
jvede brez izjeme. Četudi n. pr. 
odkritja in nova dognanja u-
čenjakov lahko spoznamo sami 
neposredno z lastnim razu-
mom, vendar se jrlede na to, da 
je med tisoči ljudi komaj ene-
mu mogoče proučiti vse to na 
podlagi lastnega opazovanja, 
mora večina ljudi tudi v teh re-
čeh zanesti se na poštenost in 
resnicoljubnost učenjakov — 
ljudi. Brez te vere v poštenost 
ljudi je vsako družabno življe-
nje med ljudmi izključeno. Če 
bi se namreč ne zanesel na po-
štenost ljudi, ne smeš verovati, 
da je Kv*;t bival že pred teboj, 
da je kak kraj ali mesto na sve-
tu, če nisi bil tudi sam že tam: 
ne smeš verovati, da je ta tvoj 
oče in ena tvoja mati; z eno be-
sedo ničesar ne smeš verovati. 
S tem bi bilo pa vse družabno 
življenje uničeno. In res so 
mnogi skoroda prišli do tega 
zaključka. Kajti po njihovem 
mnenju se je lagal Mojzes, se 
lažejo duhovniki, se lažejo dru-
gi ljudje. Če bi bili nasprotniki 
dosledni, bi morali povedati, da 
se enako, kakor drugi ljudje, 
lahko lažejo tudi oni sami, ker 
so tudi — ljudje. 

Kar se posebej Mojzesa tiče. 
o katerem trdijo nasprotniki, 
da se je lagal, bodi mimogrede 
omenjeno, da to sami trdijo, ne 
da bi navedli le en sam dokaz 
za svojo trditev. Znanih je pet 
Mojzesovih knjig. Glede zad-
njih štirih moramo Mojzesu 
verjeti, ker je bil očividec in bi 
ga ljudstvo lahko takoj za vsa-
ko neresnico postavilo na laž. 
Vera gre pa tudi prvi Mozeso-
vi knjigi, ki popisuje prvo zgo-
dovino človeštva. 
, Glede poročila o očaku A-
brahamu in njegovi rodbini so 
jpodatki tako natančni, da o nji-
hovi zgodovinski resnici noben 
resen zgodovinar ne dvomi. — 
Glede poročila o stvar jen ju 
sveta pa je najnovejše zemlje-
slovje dokazalo, kako čudovito 
se ujemajo Mojzesovi "dnevi" 
stvar jen ja z znanstvenimi raz-
kritji. Vsak že ve, da so "dne-
|Vi" imenovani le v priliki in da 
i pomen ja jo dobe "ustvarjanja" 
[— razvijanje sveta in stvarstva 
iz one moči, ki jo je Bog polo-
žil v svet: učenjaki, ki se bavi-
jo s prazgodovino zemlje in ži-
valstva, doslej niso ovrgli ne 
zapovrstnega reda stvarjenja, 
kakor ga opisuje Mojzes, niti 
ne ustvaritve človeka po* Bogu. 

Trditev nasprotnikov torej, 
da so Mojzesove besede laž. je 
drzna in neznanstvena. 

* * * 

Vera brani kapitalizem in mili-
tarizem. 

"Vera ščiti tiste, ki imajo de-
nar in oblast, ali z drugimi be-

sedami, vera ščiti kapitalizem 
in militarizem. Tako beremo 
pogosto v katoliški veri na-
sprotnih časopisih in knjigah. 

Kdorkoli katoliško vei;o in 
njen nauk pozna, ve, da to ni 
resnično. Temeljno načelo ka-
toliške vere so besede Gospodo-
ve : Ljubi svojega bližnjega ka-
kor sam sebe (Mt. 22, 39). Vse 
torej, kar hočete, da vam lju-
dje store, tudi vi njim storite 
(Mt. 7, 12). To je načelo Kri-
stusovo. po katerem naj bi bilo 
uravnano vse družabno življe-
nje med ljudmi in med narodi 
in državami. Res je sicer, da 
skušajo razni človekoljubni so-
stavi (sistemi) po svoje lajšati 
bedo človeštva. Nam dobro 
znani socializem skuša to dose-
či samo z materialnimi (teles-
nimi) dobrinami, katere bi rad 
pridobil vsakemu udu človeške 
družbe. Ne rečem, da to ni po-
trebno, toda enostransko je. On 
pozabl ja, da človek nima samo 
telesa, ampak ima tudi dušo, 
da ga tudi največje materialne 
dobrine še ne osrečijo, temveč 
mu kvečjemu povečajo željo, 
imeti le še več i ji več. Vsakda-
nja skušnja namreč uči, da je 
napačno načelo: "( im večje 
materialno blagostanje, tem 
višja morala," kakor je napač-
no materialistično svetovno na-
ziranje. na katerem ta misel 
sloni. 

Prav tako ne moremo prizna-
ti rešitve s takozvano socialno 
revolucijo, ki jo širi komuni-
zem. 

Njegov namen, da bi nihče 
ne imel nobene osebne lastnine, 
vse: polje, gozdi, hiše, tovarne 
— vse bi bilo last države, vsi 
državljani bi zvesto in pridno 
in pošteno delali, vsak v svo-
jem poklicu, vsak bi potem do-
bival to in samo to, kar potre-
buje za preživljanje — ta na-
men je gotovo silno lep. Ta mi-
sel pa ni nova. Saj so jo že 4(H) 
let pred Kristusom razglabljali 
grški modrijani; toda ti možje 
so pa tudi spoznali in priznali: 
Lepo bi to bilo, toda za tako 
državo je treba ta človeški rod 
pomesti z zemlje in ustvariti 
nove ljudi — ali pa, bi dodali 
mi, vse ljudi spremeniti v svet-
nike. 

(Dalje* prih.) 
o 

Amerikanski Slovenec je naš zaščit-
nik proti brezverstvu, je naš besednik 
in nas glasnik, zato apitirajmo zanj! 

PRVO LETOŠNJE 

SKUPNO 
POTOVANJE 

V STARI KRAJ 
priredimo na francoskem parniku 

"PARIS"' ki odpluje iz N e w Yorka 

DNE 23. APRILA 1927 
"Paris" je zlasti za tretji razred pri-

znano najboljši parnik. Kakor na do-
sedanjih skupnih potovanjih s e bodo 
tudi to pot nudile našim potnikom 
razne posebne ugodnosti in naš zastop-
nik bo potnike spremljal prav do 
Ljubljane. 

Potniki naj se čim prej prijavijo, 
zlasti ne-državljani, da jim bomo mo* 
gli preskrbeti še pred odhodom po-
vratveno dovoljenje (Permit), na pod-
lagi katerega se bodo lahko nemoteno 
vrnili nazaj v Ameriko. 

Razume se. da Vas lahko in radi od-
pravimo z vsakim drugim parnikom. 

Drugo skupno potovanje se 
vrši istotako na parniku 'Paris' 
in sicer 4. junija. 

Ravno tako se vselej obrnite na nas: 
1) kadar ste namenjeni poslati denar v 

stari kraj; 
2) če želite dobiti denar iz starega. 

kraja; 
3) ako ste namenjeni dobiti kako ose-

bo v to deželo; 
4 kadar rabite kako pooblastilo, izja-

vo, pogodbo, ali kako drugo no-
tarsko listino, ali če imate kak 
drug opravek s starim krajem. 

SLOVENSKA B A N K A 

ZAKRAJŠEK & ČESARK 
455 W. 42nd St., New York, 

N. Y. 
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